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A KAKUK-ORA.

A bérczes felvidéken, szép folyd partjan allottdaay egy régi bliszke varkastély s abban egy
hatalmas grof lakott, kinek egyetlen fia volt, O&zkAz 6reg grof meghalt és Oszkar még mint
alig tiz-tizenkét éves gyermek maradt arvan. A szzad urak és nemesek ugy tekintették a
fiut, mint a meghalt hatalmas grof utddjat és o€k de volt valaki, aki nem j6 szemmel
nézte, hogy a nagy 6rokség, a sok kincs és joszafare legyen. Ez az nagynénje, aty-
janak testvére, Kunigunda volt, akit szérnyen brep a gondolat, hogy nem &zajat fiaé a
gazdag 6rokség, és hogy neki maganak is majd egpszagra kell vissza vonulnia, mihelyt
Oszkar megh és nagykoru lesz és maga fog parancsolni a kbstely

Kunigunda asszony magas termetu, sz&épait, de lelke olyan gonosz, mint a satané. Mind
azon torte fejét, hogyan lehetne feltiinés nélkidnali lab al6l szegény Oszkart. Az Urigy
alatt, hogy testét akarja edzeni, mindenféle vesmees pajkos jatékokra biztatta: hogy a
parasztok gyermekeivel masszék magas fakra, flkdalj@ebes és mély folydban és tébb
effélékre; titkon azt remélte a gonosé, hogy az efféle nyaktérdolgoknal egyszer csak
megtorténik, amit szive ohajt: Oszkar majd csakoagyi magéat, oda vész valahol.

Ezalatt pedig sajat fiat, Bélat, minden lghatddon kényeztette. Béla két évvel fiatalabb volt
mint Oszkér, de magas éseIifiu; mégis tiltva volt neki minden olyan jatékelynél valami
baj érhette volna. De Béla dnfejl és engedetlenlis s igy egy nap megszokott nesjélol

és Oszkarral ment katonasdit jatszani.

A csatatér két magas domb volt, melyek kozt egyesdblyd zagott. A gyermekek két
csapatra oszlottak s a dombok tetején varakatttgdite aztdn megostromoltak az egyméasét
kovekkel és rogdarabokkal; az a csapat, melynelt kamarabb szét volt rombolva, vesztes
félnek tekintetett és koteles volt a masiknak meigirdi.

Oszkar, bar még csak tizenkét éves volt, rendkivéilorsaggal és Ugyességgel birt az efféle
jatékokban; most i§ allt legebl és valésagosdzaport dobalt Béla serege és vara ellen, ugy,
hogy ez csakhamar teljesen meg volt verve. Errkk@sannyira neki batorodott, hogy par-
bajra hivta ki a sokkal nagyobb é$sebb Bélat; hanem dzparbajuk nem volt valami véres
verekedés; minddssze abbdl allott, hogy igyekeftérhaszni egy sziklara és aki hamarabb
feljutott, az lett a gyztes.

Bélat szdrnyen boszantotta, hogy seregét megveérsékara szét van rombolva, s mikor
Oszkar aztan kihivta, hetykén atkialtott, hogy majelgmutatjad, ki az eésebb. Ezt Oszkar
nem tlrhette, sebesen szaladt le a maga varabsiedencsétlenségére a meredek parton nem
vigyazott, megcsuszott és lezuhant a sebes folydled; magaval ragadta, mie még paj-
tasai csak gondolhattak volna is megmentésére.

Béla megijedt és elszomorodott - mert kilonbenzjgilsgyermek volt - és sirva beszélte el
anyjanak a szerencsétlenséget; de Kunigunda assmamyigen sajnalkozott és titkon még

orult is neki, hogy Oszkér végre elveszett és migghaert azt bizonyosnak hitte, hogy

Oszkar bele fult a vizbe, mivel senki sem ment gitségére. Ha pedig Oszkar meghalt, az
egész nagy 6rokség a Kunigunda asszony fiaé, Bélaé.

Ezalatt pedig Oszkart &en ragadta tovabb a sebes folyd, s akarhagkoetttt, nem tudott
partra jutni. Végre elhagyta ereje, eszmélete. ddtgjondolata az volt, hogy menthetetlentl
elveszett. De néhany 6ra multan magahoz tért s esapalkozasara szép puha pazsiton fekve
taldlta magat, mellette pedig egy igen szelid arémeg ember allott, akirkodni latszott
folotte. Oszkar egy ideig bamulva nézte az idegeartan kérdezte: kicsoda, honnan jott?



»En Gergely bacsi vagyok s azért jottem, hogy bittelyre vezesselek«, szolt az idegen
nyajasan.

A kis fiu kétkedve nézett s igy szolt: »Azt hittehmgy meghaltam. Nem visz fogsagba? Ugy-é
nem?«

»Oh dehogy! Eppen meg akarlak menteni minden bajglebbb mondd el, ki vagy, mi a
neved?«

Oszkar szemei ragyogtak az 6réint

»Elvisz messze, messze innen?« szoélt élénken, mohgssze, hogy néném soha sem talal
meg?«

»El, fiam«, felelt Gergely bacsi. »Ki a te nénéd?«

Oszkar ekkor észre vette, hogy miakatéjultan fekidt, ruhdit j6 baratja kiteritette gore
ugy hogy most szarazok voltak és feloltozhetettaltt feloltdzott, elmondott mindent,
kicsoda, hol lakik és hogy bant vele eddig nagyméljinigunda asszony.

Gergely bacsi pedig adott neki egy darab kenyeredagiot, s mikor Oszkar j6iziien megette,
igy szolt:

»No fiam, most menjink.«
»Hova menjink?« kérdé Oszkar.

»Vasarra«, szolt az idegen, és egy nagy csomageit géllaira. Oszkar ezt latva, kérdezte,
mi van benne?

»Néhany 6ra, fiam, melyeket otthon csinaltam s misziek eladni.«

Oszkar nagyon szerette volna latni az 6rakat s édefgacsi fel is bontotta a csomagot és
megmutatta neki. »Oh, ha én tudnék ilyen 6rékatadsil« szolt Oszkar. »Bizonyosan sokkal
kedvesebb it6ltés a harczolasnal, verekedésnél.«

»Legalabb nem olyan veszedelmes, felelt az idegen.

Mikor elértek a varosba, hol Gergely bacsi eladdinslékozott az érakat, Oszkar rendkivil
megOrilt az uj latvanynak. Itt nem volt olyan cséssEg, olyan szomoru nyugalom, mint az
6si kastélyban, hanem sirgott-forgott az egész gépsdinden oldalon ezer-féle tarka-barka
dolgot lehetett latni. Oszkar orakig elnézegettthaa sok furcsa hazat, az ide-oda mozgo
tomeget, de Oreg baratja, az 6racsinald, emlékeztmgy az il halad s még nagy utat kell
tenniok, mig haza érnek; elébb pedig még valangdatok végeznie kéll egy boltban s azért
siettek.

Boltba érve, Oszkar még jobban bamult a sok szégydkon. Egész Oragyljtemény és
mindenféle més ritkasag volt ott, ugy hogy akarseg#gapra lett volna mit nézegetni. Voltak
olyan 6ramivek, melyek pontosan megjeldlték a gazdamara minden mezei munka idejét:
mikor kell szantani, vetni, aratni stb. Egyik oréét picziny emberi alak volt, szorgalmasan
csépelve a gabnat, mely arany szalacskdkbol valzitk@; masik az igjarast jovendolte;
megint masokbdl madarak ugrottak sl énekeltek; de leginkabb tetszett Oszkarnak egy 6
melybsl egy kis emberke ugrottéeks tanczolt, valahanyszor az éra (t6tt.

Gergely bacsi végre elintézte dolgait a boltossaszkarhoz fordult:
»No fiam, gyerink!«



Oszkar szeretett volna még maradni és mulatni asgék ritkasdgon, de kdvetnie kellett
nyajas partfogoéjat. Been gyalogoltak egész estig, egy kis paraszthaziegaltak s masnap
egy szép erdbe értek, hol Gergely bacsi azt mondta, hogy >tttmn vagyunk.«

»De hiszen nem latok hazat«, szolt Oszkar.
»Mindjart meglatod.«

Néhany percz mulva eljutottak egy szép, nagy fakedrnyalt helyre, melyen egy szél-
malomhoz hasonl6 magas fabddé allott; csakhogyvmtak szarnyai, mint a szélmalomnak,
de még az ajtd és légcsem volt lathato.

»Ez az én hazam, sz6lt Gergely bacsi.
»De furcsal« szolt Oszkar. »Es hogy lehet bejutni?«

Gergely bacsi félre nyomott egy par suri bokrozekealatt egy titkos kis ajtét nyitott fel,
melyet, miutdn mindketten beléptek, ismét becsukaitétben maradtak. De Gergely bacsi
mingyart gyertyat gyujtott s keskeny meredek Iépcielmasztak egy elég tagas szobéaba. Itt
Gergely bacsi mindjart adott j0 vacsorat Oszkarkalgztan puha drokbsl készitett agyra
fekldt és joizien elaludt.

Masnap reggel, mith Oszkéar felébredt és korllnézett, még jobban allitarmint az 6ras
boltjAban; Gergely bacsinak még csodalatosabbsétia voltak s gyonyorkddve nézegette
Oszkar, ugy hogy alig jutott eszébe reggelizni, aniksergely bacsi tojast és gylimdlcsot
rakott eléje. - Volt ott sokféle Ora, szebbek, menvarosi boltosnal, s kilénésen volt egy,
melybsl minden érattésnél az a madar ugrait elely a nap ezen szakdban énekelni szokott;
reggel a pitypalaty, este fulemile, éjfél utan kak#. Mind oly hiven volt utdnozva és ugy
sz6lt, hogy alig lehetett megkulonboztetni a& éladartdl. De még jobban tetszett neki egy
orgona nagysagu Ora, mely kilonféle dalokat jatszotelyben egy kakuk lakott. Ez a kakuk
pedig minduntalan éugrott és azt kialtozta »kukuk! kukuk!« Ezen az@sekar nagyon j6l
mulatott s az Orat elnevezte a Gergely bacsi kakdalanak. Volt még sok masféle is, ugy
hogy Oszkar alig tudta mind végig nézni.

»No0’s fiam, hat tetszik neked ez a lakas? Szerétmdlaradni?« kérdé Gergely bacsi.
»0Oh nagyon!« felelt Oszkar. »De nem fog ide becsulgy-é nem?«

»Nem; adok neked kulcsot és aztan jarhatsz ki ésetszésed szerint. De meg ne mondd
senkinek, hol van lakasod, - mert killonben Kunigugdhfré rad akadna s megdlne. Nekem
messze t4jakon van dolgom, de ha itt akarsz magradsiza jovok és meglatogatlak hat honap
mulva.«

Reggeli utan Gergely bacsi megmutogata Oszkarnesodalatos ritkasagok minden egyes
darabjat és megmagyarazta mindeniknek a czéljat.

Az Orakon, zenél miveken kivil voltak ott mas, komolyabb czélu teulgis, melyek meg-
magyaraztak a természeti tineményeket, a foldsaigpet, a csillagokat, a mitrOszkar még
sohasem hallott semmit. De leginkabb orilt, mikaltdita, hogy egy nagy kényvtar is lesz a
rendelkezésére, mert Oszkar nagyon szeretett oléastanulni. Elénken kérdezte tehat, hol
vannak a konyvek?

Gergely bacsi egy nagy ladat nyitott fel, melybébdl faragott sok szaz beti volt.

»Itt van egy sereg betl, elég a vilhg meghoditéas&zolt Gergely bacsi; »ezzel a palczaval
pedig kormanyozhatod. Ha valafiiolvasni akarsz, nyisd fol ezt a ladat, Uss a kretiés
mondd: mutassatok nekem p. o. Dsingisz-Khan, vaglyirigon torténetét, vagy amit olvasni



akarsz. A betik régton megmozdulnak és sorba athandatokat fognak képezni, és amint
egy mondatot elolvastal, a betik ismét széthultgakj mondatot képeznek.«

Oszkar mind ezen nagyon bamult és o6rilt, mert fudbgy azé nevelése nagyon el volt
hanyagolva és sokat kell tanulnia; most hat fogjlbatni.

Gergely bacsi kilondsen arra intette, ne ereszseekit a malomba és igyekezzék |ty
rejtve maradni. Eleséget hetenként egyszer hozlagianak egy, j6 messze az ®skzélén
levé paraszthazbdl, mely mar nem tartozott Kunigunddingr hatalma al&; ha pedig a paraszt-
gazda valamit kérdezne, csak annyit mondjon, hogsg&y bacsi kildte; és hogy mindig
kapjon mindent, amire sziiksége lesz, Gergely l&Epserszényben pénzt is adott neki.

»Es most Isten veled, kedves fiam«, szélt végiihElgrbacsi; »nekem mar el kell utaznom.«
»De én is szeretnék am utazni«, szolt Oszkar.

»Varj, mig felrbsz és szembe szallhatsz ellenségeiddel«, feletiegBebacsi. »Rovid ith el
fognakok feledni téged, akkor majd mozoghatunk.«

Gergely bacsi ezutan egy arany keretbe foglalt nggta vasznat is mutatott, melyen min-
den foldrész vidékeit és varosait maga elé varhasgal ha egy mellette fek\kis rézsafa-
vessBdvel megeérinti.

Oszkar olyan boldog volt mindezek f6l6tt, hogy neserélt volna még a kirallyal sem, (mert
hiszen a kirdlyok nem is mindig boldogok am); aztnaita, hogy soha sem fog unatkozni e
gyonyori helyen, s erre Gergely bacsi homlokon alakt és eltavozott.

Harom évet toltott igy magaban a kis remete s nedg snatkozott soha. Olvasott, utazott,
anélkul, hogy helyéld megmozdult, s a vilhg minden csodait feltarvaaldhaga éitt latha-
tatlan szellemek hatalmabdél. Csak azon kezdettmyéba mulva csodalkozni, hogy elméje
kifejlésével nem & egyuttal teste is. Nem volt ugyan tikor a szobalkenazt latta, hogy
ruhdi mindig a régi nagysaguak; pedig emlékezethogy hajdan, mikor még kastélyaban
lakott, milyen hamar kiftt egy-egy uj ruhabdl. Gergely bacsbiként hozott neki egy-egy uj
kontost, de az mind egyforma kicsiny volt, olyannénbtiz éves koraban viselt.

Egyszer megkérdezte Gergely bacsitdl, hogy lehetDer Gergely bacsi azzal biztatta, hogy
késsbb, majd ha éisebb testi gyakorlatokat fog végezni, meg is fégi.n

Igy hat Oszkar élt tovabb maganyos lakasaban, ttaryelveket és egyebet, ugy hogy végre
valéban igazi tudéssa lett. Gergely bacsi mindé&vien meglatogatta egyszer; de dmakgy
izben ismét eljott, Oszkar tudtara adta, hogy mégumta az elzarkézott, maganyos életet,
eleget tanult, szeretne kissé megfordulni a vilagimtanitani most mar masokat.

Gergely bacsi a fejét razta, de azért nem eller@gikar kivansagat, s azt felelte, hogy ha oly
nagyon kivan elvandorolni a vilagba, am tegye. Bautlbucsuzott Oszkartol, azt mondvan
végul, hogy egy félév mulva, mint rendesen, el jimgni megnézni, vajjon Oszkar ott van-e

még, vagy sem. Kdny ragyogott Gergely bacsi személag/ors léptekkel tavozott el.

Oszkar ez éjjel még a malomban halt, s azt almduitgy egy nagy varosban sétél, hol tanéri
allomasa van, s hol mindenki nagyon szereti éselisMidén felébredt, a nap mar derlten
sutott; Oszkér kissé szomoruan nézett végig a takawelyben maganyosan ugyan, de oly
boldogul élt annyi éven &t. A kilonféle érakban addrkdk mind egyszerre kezdtek énekelni
€s csicseregni, mintha bucsut mondtak volna, alkkaladig oly busan szolt, hogy Oszkar
majdnem sirva fakadt; még egyszer végig nézett emed, aztan gyorsan kiszaladt és utnak
indult a nagy vilagba.



Sokéig ment-mendegélt, mig végre egy varosba étteppen egy nagy uj hazat épitettek;
Oszkar mindjart latta, hogy a haz roszul van épétyde fog omlani; folkereste tehat az épi-
tészt és megmondta neki, hol van a hiba.

»Bolond gyerek, okosabbnak hiszed magad a leglhibegpitészeknél?« szolt az épitész
megvebleg. »Sokkal kisebb vagy te, szegény térpe, hogysmacsokat adhatnal.«

Oszkar elszomorodva tavozott, de még alig volt nglszaz |épésre s az épilet nagy robajjal
csakugyan 6ssze omlott.

»Ez a kolyok szerencsétlenséget hozott ram«, kiigdto épitész diihdsen, mert kevés ember
akarja elismerni a sajat hibajat.

Oszkar megint vandorolt s elérkezett egy szép warolsol egy csinos kertben nagy iskola-
épulet allott.

»Eppen ez koll nekem, gondolta Oszkar, bemensleadba s beszélni kivant az igazga-
toval. EImondta, hogy szegény fiatal ember, de sokat tanult s szeretrs tanitd lenni, ha
volna ures &llomas.

»Ez ugyan merész ajanlat egy ily tanintézetbent enimiénk«, szolt az igazgato; »de lassuk,
mit tud.«

»Csillagaszatot, torténelmet, nyelveket...«

»Elég - nagyon is sok«, kialtott az igazgat6. »Askkféléhez ért, az semmihez sem ért.
Aztan, on olyan torpe, hogy nem is tudna rendetekmtélyt tartani a mi iskolankban, hol
mar felrbtt ifjfak vannak.«

Szegény Oszkar nagyon keservesnek talalta, hogy aeé keresheti meg kenyerét, mert
kicsiny testalkatu, s azért nem lehet tanar, magyan sokat tud. Féltette magaban, hogy
maskor nem mond el mindent egyszerre. Tovabb vaitdehat s eljutott egy nagy puspoki
varosba, hol egy vendédlen megebédelt. Ebédkdzben meghallotta, hogy a saéies-
egyhaz orgonajatszéja meghalt és most éppen kéredysn zenészt, aki méltdé volna arra,
hogy a nagy székesegyhaz orgonajan jatsszék.

Oszkéar azonnal a templomba sietett, hol mar széamidser volt jelen, hogy hallgassa azok
jatékat, kik elnyerni ohajtottak ez allomast. Hanmarsenyeztek s kétkozulok elég csino-
san orgonazott, de nem tanusitott valami kilonoseyesseéget. A harmadik, kire rékertlt a
sor, valami okbdl elkésett s Oszkar ezt felhasamdhamar oda Ult az orgonahoz s elkezdett
jatszani oly szépen, hogy az egész hallgatbsagaegyiiag azt monda: »ez az igazi ember, ez
kell nektink!«

A puspok s a tobbi méltésagok néhany perczig tdaatak s aztan kijelentették, hogy e jeles
zenészt meg koll tartani a templom szadméra. Elkkldehat érte a sekrestyést. De énid
Oszkar allépett, a puspok s az egészilgg csalddottan nézett ra s a pispok szolt: »On
nagyon kicsiny, 6n nem lehet a mi orgonaszunk!

»De hiszen jatékom tetszett mindenkinet sokan kdnyekre is fakadtak«, rimankodott
szegény Oszkar. »Ehen haljak, mert kicsiny vagyok?«

»Az nem tartozik reAm«, szolt a plspok hidegen.Gegkdviselés taldn azért nem engedte
nagyobbra éni, hogy rosszat ne tehessen.«

E szomoru vigasztalassal Oszkar ismét utnak irglgtindolta magaban: »Ha tudnak, hogy én
a gazdag és hatalmas grof fia vagyok, mind térdralbanak dittem, még ha rosszul jatsza-
nam is.« Ezutan kissé szomoruan tavozott a nemhgeitsagos varoshol.



Most mar tizennyolcz éves volt, s nem igen reméhdiogy nagyobbra fog mé@mi. Hat
évig faradhatatlanul tanult s nagy tudomanyt gytijfiagaba s mégis ugy latszott, hogy
minden tudomanyaval sem szerezhet maganak egykdakabyeret sem; pedig erszénye mar
Uresedni kezdett. Ezen nagyon elszomorodott, staagynszép meire ért, busan lefekidt a
flbe s elgondolkozott, végre pedig szépecskéndilalu

Midén felébredt, nagy meglepetésére nem a puha fuvagekos fak alatt talalta magat -
hanem egy nagy létrds szekéren, mindenféle caifina, rbutor és szézféle csillogé portéka
kozott, mirbket még soha sem latott. Megmondték neki, hogy edsamihészek kdzott van,
kik 6t a medn aludva talalvan, folszedték kocsijokra s magukictak. A szinész-csapatnak
rég sziksége volt egy torpére s Oszkarban épparntafaltak. Oszkdrnak semmi kedve sem
volt ugyan e mesterségre, de minden ellendllasaddadeldlttztették bohdcz ruhaba, egy
majmot adtak a kezébe s velok koll6tt mennie ésit@irdurva, neveletlen emberek boszan-
tasait, mert mindig gunyoltak térpesége miatt.

gy vandoroltak néhany hétig s Oszkarnak mindig madj kellett tanczoltatni. Végre el-
jutottak egy szép kastélyhoz s ennek kdzelébenéltdd| satrukat, hogy &dast tartsanak. A
kastély ura, egy biszke gréf, nem jott agdadhsra, de leanya, a bajos Margit, megjelent
szamos kisérettel, hdlgyekkel és aprodokkal. A nagy tisztelettel tidvozolte a gyonyori
leanykat, ki héfehér ruhaban, fején gyongypartdekint meg és alamizsnat osztott a sze-
gényeknek, mert messze tjon nem volt hozz4 fogbatigu leany, és mindenki szerette és
tisztelteét. Amint Margit elhaladt Oszkar mellett, a majorudpiott ennek kezedth és ra akart
ugrani a megrémdilt leanykara - de Oszkar gyorsagkapa a majmot €s vissza szoritotta
helyére.

»Oh te semmireké) te gondatlan kélydk!« kialtott diihdsen a szinkspazgatdja s nagyot
Utott szegeny Oszkérra.

»Ne bantsa, kérem, ne bantsal« sz0lt Margit szekdegy kony ragyogott szép szemeben. Az
igazgato letette a korbacsot.

»KOszOnbm kegyes részvétét, nemes kisasszonyleasiirpe meghatott hangon.
»Szegeény kis fiul« szolt Margit részvéttel. »Milyszeépen beszél.«
»Nem vagyok én kis fiu, nemes kisasszony! Torpgokg

Margit j0 szivét egészen meginditotta az oly ok&slEszo torpe sorsa €s nydjasan szoélt
hozza: »Mondja meg, mit tehetek 6nért? Ha lehetségémest megteszem.«

»Oh, ha merném megmondani, mit kivanok!« sohafbsizkar.
»Sz0ljon batran«, biztata Margit.
»Egy nyajas sz0 ajkairdl, egy érintés lagy kéketegvigasztalna«, monda Oszkar halkan.

»Mindnyajan testvérek vagyunk a foldon és egylemsten ebtt«, szolt Margit és megsimo-
gatta a térpe homlokat.

»Oh! Most boldogan halok meg«, susoga Oszkéar @gteldzinész pajtasai karjaikra vették s
lefektették a sator zugaba; de mialatt itt fekirdhai egyszerre csak szakadozni kezdtek,
minden kurta és kicsiny lett és mikor Oszkar foéelr azt vette észre, hogy teljesenskin
ruhaibol és szép szalas termetifisefiatal emberré lett. Szinész pajtasai latvan leoxast,
nagyon bamultak a csoda f6l6tt s fmdhallottak, hogy Oszkéar egy hatalmas grofnak &$ia
orokose, nagy tisztelettel hajoltak megted és siettek igazgatdjukhoz, hogy tudtéra adjak a
csodas eseményt. Az igazgatd lelkendezve sietetkd@lé s szornyl alazatossaggal kért
bocsanatot eddigi durva banasmaodjéért, aztdesdstette a legpompasabb ruhakat s Oszkart
rangjahoz méltéan 6ltoztette fel.



A csodanak villamgyorsan hire futott, s szinbaelast sem lehetett tartani, mert mindenki a
szerencsésen megtaldlt fiatal grofot akarta l&fiairgit atyja, a hatalmas varur, diszes kovet-
séget kuldott le Oszkérhoz, felhivatta a varba,irgt kedves vendégét, ott tartotta egy egész
hétig.

Egy hét multan Oszkar utnak indult és pedig csakmagaban, hogy elfoglalja sajat orok-
ségét. Betért a malomba is, melyben annyi évearatigatott; remélte, hogy talan talalkozik
Gergely bacsival; de Gergely bacsi nem volt othajdan oly kedves szoba most szomorunak
és elhagyatottnak tiint fel Oszkaétel mert miéta megismerte a vilagot, nem tudotbt&bly
zavartalanul 6rilni; pedig a sok csodas aprésagmigdig ott volt, a madarkak vigan csicse-
regtek s kivalt a kakuk oly kedvesen, oly hivogagpkzoélt, hogy Oszkér alig tudott elvaini
téle. Miutan azonban sokaig hiaba varta Gergely baesjre ismét utnak eredt s nem sokara
megérkezett boldogult atyja joszagaira. Annyiraohditott pedig Oszkar az elhunyt 6reg
gréfhoz, hogy hivei és jobbagyai mindjart raismlerés csakhamar egész sereg gyult kdrébe,
hogy sziikség esetén fegyverrel helyezzék vissatyai 6rokébe.

Hanem gonosz nénje, Kunigunda asszony, ezt nera bértmegszokott egy tavol varosha s
igy Oszkér minden baj nélkul elfoglalta jogos tdtajat.

Miutan szépen elrendezkedett j0szagaban, fényésckiisl ellovagolt abba a varba, hol a szép
és j6 Margit élt, megkérte kezét atyjatol és haita wmint kedves feleségét és élt aztan sokaig
boldogan. Minden félévben elment abba a malombdybme hajdan élt s melyben Gergely
bacsi félévenként szokott volt akkor megjelenni. lest hiaba vartét Oszkar; nem talalta
ott soha tébbé s maganyosan toltétt mindig egydkét hajdani lakhelyén, felhuzogatta a sok
szép orat, hallgatta a kakuk szolasat s aztan isemEd ment. Kédbb, mikor egy hétéves
fiacskaja volt, ezt is magaval vitte a malombalgsafiu is vele egyutt gyonyorkddott a sok
furcsa aprésagon, kivalt pedig a kakuk-6ran, meyskdini kezdett, a fiucska tapsolva
ugrandozott s kialtoza: »Ah! Ez a legszebb! EzmaZebb!«
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EGY LYUKAS HATOS TORTENETE.

Hallottatok-e mér a lyukas tizkrajczaros tortér@tiem valami nagyon csodas torténet, de
azeért mélto elolvasni.

Volt egyszer egy tizes, vagyis inkabb hatos, m&koa még hatkrajczarosok voltak; ez a
hatos nagyon sokat latott és tapasztalt és nemwagkde még most is megvan és ott 16g a
nagybatyam éralanczan, kilonféle draga arany céffak kozt. Ez apré csecsebecsék kozul
tobbnek megvan a maga torténete, de most a lyukiasdt mondom el, mert ez a legérde-
kesebb. Ejszaka, mikor nagybatyam az oréat lanckéstosecsebecsébteteszi agya mellé a
szekrényre, az apr0 ékszerecskék elbeszélik egmkasnorténetoket. Lessik meéget.
Eppen a lyukas hatos akarja elmondani a magaét.

»Ugyan ki hallgatna egy ilyen silany, lyukas hatogénetét?« szoOl hetykén egy kis arany
halacska a sok apré czifrasagok kozt. »Hiszen gzkégonséges paraszt kolydk, ezidstb
van, és még nem is tiszta ezidsio

»Es olyan csunyal« szOlt a pecsétnyom6, mely diddél volt és legnagyobbra tartotta
magat a czifra tarsasagban.

»En pedig szeretném hallani«, szolt egy szép kiesgke.

»Ugy van, mondja el!l Nem koll a kidlutan itélni. Az a szép, aki szép tetteket viszbeig
szolalt meg ketyegve az 6ra, mire a buszke arangsagok elhallgattak s a lyukas hatos
elkezdett beszélni.

»Hany éves vagyok, azt nem tudom, kezdé a hatlessok éve mar annak, hogy készitettek
s mikor ebszor meglattam a napvildgot, egy nagy terembemano#t pénzvében. Ott fekid-
tem sok ezer, hozzadm hasonl6 rokonommal, s nemtk@&@bkaig varnunk, hogy tovabb vi-
gyenek. Csakhamar csoméba raktak, begongyoéltelglsogly kissé bele talaltuk magunkat a
helyzetbe, elvittek messzire. Egyszer csak aztikettzre, hogy kigongyodinek és szétszdrnak
egy asztalon. Engem aztan egy fiokba tettek, melyimgyon sok eziist pénz volt és pedig
mind nagyobb nalamnal; de kevés volt oly fényetiszéa mint én. Igyekeztem félre vonulni
a piszkosabbaktol, de egy nagy ezlst forintos rhattjla nevetve monda, hogy még sokkal
furcsabb tarsasagba fogok jutni, ha egyszer ahdldgrilok; azt is mondta, hogy addig csak
j61 megy a dolog, mig ujak és fényesek vagyunke kd$bb aztan keserves sorsra jutunk.

Eppen midn a forintos ezt beszélte, megnyilt a fiok s eggzas esett kozénk, melyet, mint
az én forintos baratom mondta, bizonyosan valansizar®s hozott. »Vigyazz, ne érj kozel a
huszashoz«, szOlt a forintos, »mert rogton odaflasgességed! Latod, a huszas csupa vér és
Zsir a mészaros ke#étnagyon rosz am, ha mészaros kezébe jutunk.«

Mielétt az én j6 baratom tébb tanacsot adhatott volré, ismét nyilt a fiok s 6t ujj nyult be
ko6zénk, 6ssze-vissza keresgélve.

»Hol lehet az a forintos? mormogott az egyik ugha, itt van! s ezzel megfogta az én kedves
forintos baratomat, pedig az ugyancsak igyekeegtyik sarokbdl a masikba gordiilve, el-
bujni.

»Elj boldogul!« kialtott hozzam a forintos banatosaezzel eltiint, a fiok pedig becsukddott.
Nagyon elszomorodtam, hogy j0 baratomat ily hameaesztettem s alkalmasint igen bus
arczot csinaltam, mert egyszerre csak megszélisiws huszas, mely kdzelembe jutott:
»Szomoru dolog, ha rokonunktél valni kell, valékan.
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»Kozel ne §jj hozzaml« kialtottam én. »Nem akarok veled beszél aztan nem is volt
rokonom a forintos.«

»Oh, bocsanat, én azt hittem,« sz6lt a huszasz&ddbib gurult.
»Ne pjj hozzam, te zsiros, tel« szoltam én ijedten.

»Ah, de biiszke vagy, baratocskam,« monda gunyos$mriszas, és bizonyosan csak azért is
hozzam jott és bezsirozott volna, de ekkor megyilt a fiok, az 6t ujj benyult s épen az én
piszkos szomszédomat vitte el.

Ezutdn meglehéten j0l éreztem magamat a fibkban, de lassanké@me wénatkozni kezdtem

és szerettem volna kijutni a vilagba, mélyannyit hallottam. Valahanyszor megnyilt a fidk,
mindig reméltem, hogy majd kivesznek engem, s egryseki is batorodtam és megszoli-
tottam a benyulé ujjat: »Kérem, vegyen ki engem is!

»Most nem, kis baratom, felelt az, »de legkdzetaldn rad keril a sor.«

Az a kéz bizonyosan nagyon bdélcs volt, hogy nenttakiginni engem a nagy vilagba; de
akkor én ezt nem lattam be és haragudtam rea.

Nem sokéra ismét kozénk nyult s én ismét kértemgy vegyen ki engem.

»Ne légy olyan turelmetlen«, szélt a vastag hivelyk»Ne kivankozzal ki j0 helyedt,
mert ha egyszer kijutottal, majd szeretnél megissza kerilni.«

Hanem én, tapasztalatlan Iévén, nem hittem szavaivalahanyszor a fiok megnyilt, mindig
kértem, vigyenek mar ki.

»JOl van, hat josztel« szélt egyszer a kéz; sdttimhegkdszdnhettem volna, mar kitett az
asztalra egy csomo masféle pénz mellé. Ekkor voliésror életemben szabadban s drven-
dezve nézegettem koril. Hanem ez nem sokaig tamett csakhamar megszolalt egy hang:

»Karoly fiam, jer ide, itt van egy szép fényes ajds, neked adom.«

Kéaroly oda jott, s kezébe vett; ujjai nagyon zsalosoltak s csak ugy ragadtak az én szép
fényes arczomhoz.

Kéaroly kiment az utczara s taladlkozott egy isés&vel, kivel kezet akart szoritani; engem
tehat egy sotét, mély zsebbe tett bele. Szérnyjidmlaz, egy iskolas gyereknek a zsebe! De
szerencsére a pénzdarab nem marad soha sokaig be&maly urfi zsebe zsiros volt, s mar
azt hittem, hogy valami mészaros gyerek kezébeétann mint az én forintos baratom hajdan
ijesztgetett. Hanem lassanként, amint alabb csmsztazsebében, ugy talaltam, hogy nem
magam vagyok; még mas valami is volt ott a zsebben.

»Mi a neved? Ki vagy?« kérdezte az a valami.

»En eziist hatos vagyok, feleltem félénken. »Szabaiszont tudnom, kihez van szeren-
CSEM?«

»En vajas pogéacsa vagyok, felelt ez; »hajdan egy §veg szekrényben laktam, s most itt
kinlodom.«

»Es hogy jutottal ide? Miért régol itt a zseb mélyében?«

»Mert még meg nem ettek, mint a tobbi tarsaimdiufldm ide a zseb sarkaba, ugy hogy az a
kegyetlen kéz nem tud ram talalni.«

»Nem kellemetlen az, ha valakit megesznek?«
»Az biz’a! - mert a fogak egészen 6ssze morzsolratk de megint jon a kéz.«
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A kéz benyult a zsebbe, kissé kotordszott benngaazanegint eltiint.

»Most ismét alig menekilltem«, szoOlt a pogacsa. »N@madszor estem at e rettegésen.
Barcsak vissza juthatnék abba a szép Uveg szeleg¢hgbtarsaim vannak! Ott a hany ember
elmegy a bolt élt, mind megbamul, milyen szép zsirosak és aranyski vagyunk. Az
iskolas gyerekek kulondsen szeretnek minket s grékiézegetnek, mikor iskolaba vagy
innen haza mennek. Ma reggel bejott ez a Karolpltbéd s megvett engem tébbed magam-
mal; tarsaimat mar meg is ette, csak én bujtanm@ s rettegve varom sorsomat.

Ez id5 alatt Karoly haza ért és valaki azt mondta nekozzék at, mert vendég érkezik este.
Kéroly tehat szob4jaba ment $sdor vetkzni kezdett, mindent kiszedett zselédib igy az
asztalra tett engem és a pogacsat is. Lattam, aagegény pogacsa baratomnak megjott az
utolso orja. Amint Karoly meglatta, régton kezélette, megnézegette s joiziien ropogtatta.
Szegény pogacsa nem hiaba rettegett, - rovicliatt vége volt.

En az asztalon maradtam egész este s éjjel. Naggzunl éreztem magamat; a pogacsa be-
zsirozott s ez boszantott, aztdn unatkoztam issésnebe jutott, mit mondott nekem a kéz,

mikor még szépen, nyugodtan fekidtem a fiokban.ytéag vissza a csendes fiokba, - de

hiaba, egészen mas lett az én sorsom!

Amint az éj leszallt, havazni kezdett s vastag hdk Ullepedtek le az ablak-parkanyra. Az
ablak ebtt két jegenyefa hajlongott a kegyetlen északi Aétt, mely a kandallon at a
szobaba is nagy mérgesen berontott.

»HU-0-U! Ma ugyan jél fogok garazdalkodnil« szokéSbacsi kaczagva. »Hogy fognak a
kalapok repulni a fejekt, a cserepek a hazéérsl! Még itt a szobaban is felforditok valamit.
Lassuk, mi van itt az asztalon? Levél. Nem, ez fex@l, ez Karoly urfi irkja... Oh, j6l isme-
rem Karoly urfit, sokat boszantott mar. Akar milségen fujok, nem ijed meg, hanem csak
azeért is az utczdn maszkal. Megallj, most kikapsz!«

Es Szél bacsi bele fujt a papiros csomagba s Kardadyat folrepitette a falhoz, egy nagy kép
mogé szorita s ugy eldugta, hogy latni sem lehetett

»Ez pompés!« szolt Szél bacsi. »Azt hiszem, nerfafegyhamar megtalaini s majd kikap a
tanitd urtdl. Most pedig megyek az utczéra és tepgy par embernek a kalapjat.« Ezzel a
szél nagy robajjal kirohant.

»Es mi tortént a szegény Karollyal?« szolt kdzba kis arany szivecske. »Nem lett baja?«
»Bizonyosan megbiintették, hogy irasait szanaszgtée, jegyzé meg a pecsétnyomo.
»Csend legyenl« ketyegett kdzbe az 6ra.

»A pecsétnyomdnak igaza van, folytatéd a lyukasshat

Masnap reggel Karoly mindenutt kereste az irkd@iatnem talalta.

Ekkor ebvett engem az asztalrdl, zsebébe tett s ment aflsk Mikor a tanité ékérte az
irkat, Karoly elmondta, amit tudott; de a tanit@elzbe nem érte sd&sen kipirongatta és meg
is buntette. Karoly azonban békén tirte, mert aggzbtt, szokva volt mér ehhez.

A tanité nem akarta elhinni, amit K&roly beszétigl hib4ja nélkil veszett el az irkaja s ezért
keményen kipirongatta. Szegény Karoly! Ugy szenettelna megmondani neki, hol van az a
szerencsétlen papiros.

Haza mentiink az iskoladbdl, de Karoly egy sz6t sebit arrdl, ami vele tortént. Egész éjen at
hallottam, hogy hanykodik &gyaban, s reggel szoamkelt fol. Reggeli utan épp akkor ment
az iskolaba, mikor a szolgal6é sietve szaladt utar@adta neki az elveszettnek hitt irkat,
melyet a szoba tisztogatasa kdzben megtalalt.
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Kéroly eleinte el sem akarta venni, de aztan taslkajette, s igy szolt magaban: »Elviszem
magammal és megmutatom tarsaimnak, hadd lassal, rhegirtam a leczkét; a tanitobnak

nem mutatom meg, mert el nem hinné, hogy még tegmgirtam; csak még jobban meg-

pirongatna.«

Igy gondolkodva ment be az iskolaba, hol a tanifgragyszer élette és keményen meg-
dorgalta, figyelmeztetvésit, hogy maskor ne mondjon hazugsagot. Ereztem, tGaply
szive ebsen dobog; hamar Glette az irdst és meg akarta mutatni, de megirszaistte.
»Hiaba mutatnam«, szélt magaban, s kdnyes szemdlitel a dorgalast, aztan csdndesen
folytatta dolgét.

Iskola utan elment egy pajtasdhoz, kit Gusztinalitsitt s kinek asztaldra engem kitett, ugy
hogy mindent lathattam. Guszti magasikezfiu volt, mintegy tizendt éves; ruhdja tisztdtyo
de nem igen finom, kissé ki i$th mar beble, ugy hogy kabatjanak ujja alig ért konyokeéig;
latszott, hogy nem igen fényes korilmények kozbtDé ha kilseje nem is volt megnger
igen j6 szivvel és szép elmebéli tehetséggel velhaldva, ugy hogy j6mdédu pajtasai mind
nagyon szerettékt s mindenkinek 6rome telt benne, ha szegény Gusaiamivel segit-
hetett. Mindegyik biiszke volt ra, ha azt mondha®aszti a j6 baratjai kozé tartozik.

Amint a két fiu igy egyitt beszélget, Guszthwdsz egy kalitkat, melyben két fekete szemu
szép egérke volt.

»Nézd az én apré egérkéimet«, szolt Guszti, »migzapek, milyen szelidek! Ugy sajnalom,
hogy meg kelldlik valnom.«

»Miért kell ©6lik megvalnod?« kérdé Kéroly.

»Tudod, hogy holnap haza megyink a karacsonyi igknepoda lesziink vagy két hétig s ki

viselné gondjat az én kedves kis egérkéimnek? Seiveda ajandékoznam valakinek, csak
tudnam, hogy olyannak a kezeibe adom, aki j0I béarwvedok. Ha te elfogadnad, neked

adnam.«

»Oh, én nagyon szeretném, ha az enyéim volnanakgglen el nem fogadom; csak ugy kell,
ha te is elfogadsz valamit értok«, szolt Karolyoédlt, hogy ily médon szép szin alatt adhat
valamit baratjanak.

Egy ideig vitaztak folotte, de a vége az lett, hak@roly engem s még egy masik hatost a
Guszti kezébe tett, s miutan Guszti még megsimagaérkéit és elbucsuzodlitk, Karoly a
kalitkat magéaval vitte.

Mivel masnap a fiuk szétmében voltak, Karoly este meghivott magahoz tobbskeegven-
dégeltedket. JOI mulattak, de kevésben mult, hogy baj im t@rtént. Egyik pajkos fiu tudni-
illik kenyérbsl emberalakot gyart 6ssze, s aztdn nevetve sz@r@wz:

»Nézd, Guszti, ez hasonlit a te apadhoz.«

A pajkos fiu rogton latta, hogy rossz tréfat cgin@uszti, aki kuléonben cséndes, szelid volt:
elsdpadt, okleit 6ssze szoritotta s mar-mar nyakgadta a gunyol6dot. De végre isterett
magan és szotlanul elfordult. Ekkor egy fiu fél@enta azt, a ki gunyolédott s megmondta
neki, hogy Guszti atyja mar meghalt s annal kevdéiké holtakat gunyolni. Be is latta ezt a
pajkos fiu, bocsanatot kért Gusztitdl s aztan metgivabb jatszottak.

Masnap megkeZdiott a szinid s a fiuk szanaszét mentek hazafelé. Guszti ignazj gaz-
dam, haza késziilt; de Biznem ment se kocsin, se I6haton, hanem szépennueii gyalog
és jokedviien Iépdelt ambar j6 hideg volt. En cdamdbm, hogy egész nap alatt nem veit el
engem s nem vasarolt semmit; de ennek csak oriitert, legalabb vele egyutt eljutottam
szubi lakdsaba és meglathattam otthonét.
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Majdnem este volt, mikor megérkeztiink Toéfaluba, Gotztinak anyja lakott.

Kis alacsony haza volt, egy sziik mellékutczabankapuban varta Gusztit. Alig hogy meg-
latta, eléje sietett s hosszan Olelve tartottakreérpt; aztan bementek a szobaba, Guszti letette
kis uti taskajat, melyet egész nap a hatan hoslatkalyha mellé llve, elbeszélte anyjanak,
hogy toltétte az utolsdé hdnapokat; elmondta, hadyniak dolgai az iskolaban, beszélt a tani-
tokrél, a fiukrél, a leczkékil, de egy szdval sem panaszkodott senki és seniem, ehert
tudta, hogy anyjanak Ugy is nagy aldozataba kariskolaztatnié tehat szivesen tiri a kelle-
metlenségeket, csak anyja ne tudja s neki ne okakzszomorusagot.

Esteli utan Guszti egészen otthoniasan érezte magétoreg karszéket hozott azhely
kozelébe s aztan kedélyesen elbeszélgetett anyjaivalenfélésl, ami azota tortént, hogy
nem lattak egymast. Mint tdbbnyire minden fiu, Gusem maradhatott sokaig a nélkil, hogy
kezébe ne vegyen valamit, s igytalizott engem s annyira 6ssze-vissza forgatott, kégye
megharagudtam és kisiklottam ujjai kézll; de szesétlenségemre éppentatielyre estem,

a forr6 hamuba, és ugyancsak melegem lett, merztGarsnyira bele merilt a beszélgetéshbe,
hogy nem is gondolt tébbé ram.

Mar féltem, hogy egész éjjel a hamuban kell maragrate Guszti anyja, mint afféle j6 gazd-
asszony, lefekvés @t mindig gondosan el szokta takarni a tlizet s ammost a parazsat
O0ssze kapargatta, ram talalt és betett egy asihifj hova a kulcslyukon at minden behallat-
szott.

»JO éjszakét, édes anyame, szOlt Guszti s az aidd&pve, kitekintett. »Brr!... de j6 kemény
fagy lesz ez éjjel. Holnap majd korcsolyazni iselello éjszakat! Most mar csakugyan ideje
lefektdni.«

»ldeje bizony«, szélt az anya. »A szomszédok biasag mar is csodalkoznak, hogy ily
sokaig gyertyat latnak égni nalunk.«

Ezutan mindketten kimentek, a gyertyat magukkdékis a szobat csak i&zhelyen néha fol-
follobogd kis lang vilagitotta meg kissé, ugy, hoggetnézhettem s megismerkedhettem a
szobéban le¥vtargyakkal.

»Hideg éj van, valdban«, szolt egy 6reg fali 6raasokban. »Hat még hogy faznanak, ha
napokon &t kellene ilyen étben vasarokra jarniok, mint tette az én hajdandgag, az éra-
keresked! Mindig fazott, még sem panaszkodott. Mennyirerestzek hozza vissza kerilni!
Nagyon jokedvi ember volt, de az igaz, hogy dolgoem igen szeretett s mindig csak ugy
pipdzgatva nézte a napot, legényei és inasai @digtték a peldajat, azt mondvan, hogy ha a
mester nem dolgozik, miért dolgozzék a segéd? Haamynzer megjartak. A varosbiré oda
adott egy szép arany zsebérat javitas végett sgéatap mulva jott kérdezni, készen van-e az
ora? Az 6reg mester keresi az Oréat, keresi, del selno talalja. A biré ur nagyon diihos lett,
fenyegebzott, hogy becsukatja az érast, h&a eém keriti a draga o6rat - néid belépett az
egyik inasgyerek.

»Te gyerek, hol van a bir6 uram 6raja?« kérdezésten

»Hah! Szornyuség! Ennek a gyermeknek a zsebébér sadlt a bird és folemelte palczajat
a fiura.

»Bocsanat, bocsanat!« rimankodott a fiu. »Nem tdthogy nem szabad hordoznom.
Sokszor tettem mar s mester uram soha sem grétiha sem néz utana, mit tesziink.«
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A varosbiré erre szornyen megdorgalta az 6reg mieste leczke hasznalt is, mert majsztram
ezutan kevesebbet pipazgatott s tobbet gondoltrkajara. Oh, milyen szép 6rak voltak ott!
Mily boldog napok valanak azok«, - s6hajtott a ¥&@néra, s ezzel elhallgatott és csondesen
ketyegett tovabb.

Tobb napig fektdtem a fibkban, mig végre egy esidjn épen a tiiz mellé allitott tGstnek a
dudolasat hallgattam, egy kéz benyult s egy hapgglt:

»Szegény kis gyermekek! Hogy éheznek és faznakdeghéjben, a hdban! Guszti fiam,
szaladj at, add ezt nekik, ezért kapnak valahadzgilast s valami eledelt, holnap uj év napja
van, legyen nekik is egy kis 6romuik.«

Amint ezt hallottam, mindjart gondoltam, hogy mosir ismét vége nyugalmamnak és ujbol
kijutok a nagy vilagba.

Guszti a kezébe vett és kiment velem az utczardy wastag hoval volt fodve. Migh az
utczén volt, hosszan nézett redm és habozva sadthivan:

»Mennyi ideig6rzottem e hatosomat, s most végre is oda kell adlirtmimap venni akartam
magamnak rajta valamit s most varnom kell, mig kalamegint szert tehetek egy hatosra.
Pedig ez az én hatosom s én nem latom &t, miénreaijla -«

Guszti tétovazott, de csakhamar eszébe jutott, léolgg anyja mennyit aldoz érte, mennyit
szikolkodik, csak hoggt iskolaba jarathassa, s e gondolat jobb utrateesdinéjét; vilagért
sem akart engedetlen lenni anyja irant, hamar &glett a két kis gyermekhez és az egyiknek
kezébe tett engem.

Nagyon elszomorodtam, mikor lattam, milyen uj gaZdéptam. Alig kilencz-tiz éves rongyos
koldus leanyka volt ez, mellette pedig egy hat ékissfiu allott, dideregve, alig eltakarva
holmi 6cska rongyokkal.

»Pistikam, gyere még kissé tovabb«, szolt a led@yt van egy korcsma ni, oda megyunk. «

De Pistika nagyon, nagyon faradt volt, s akarmmik@&dott, nem birt tovdbb menni a magas
héban és keservesen sirni kezdett.

»Oh Boris, én nem birom tovabb! Almos vagyok; fekiint le ide a kapu aljabagjj, fekiidj
mellém, ne hagyj el.«

A lednyka maga is egészen at volt fazva és elfarade azért karjaiba emelte Pistikat és
atverd@dott vele a havon, mig a korcsma ajtaja elé éiteletette s félénken ment a vendég-
szoba felé, hogy ott vasaroljon valamit. Orommegétott az ujjai kozott; alkalmasint régen
nem volt mar kezében ennyi pénz.

Alig hogy belépett a leanyka a korcsmaba, egy dbhara rivalt rea:
»Mit akarsz itt, te koldus? Takarodjall«
»Kérem, én nem akarok koldulni, igazan nem« szotidka félénken.

»Nem vagy koldus? No mindegy, azért csak takaradp@n, mert kikapsz«, szOlt a korcs-
maros és egy nagy botot forgatott kezében.

Boriska ijedten kiszaladt a szobabdél és szomoraéh kis 6cscséhez:

»Pistikam, én nem birlak tovabb vinni. Nagyon fareagyok és ugy fazom! Almos vagyok!
Oh, taldn meg fogunk halni! EImondom az imadsaguwlyre nagyanyank tanitott, mid
meghalt. Nem tudom egészen, de emlékszem, ugylétd hogy: »Mi atyank ki vagy a
mennyekben!«
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Ezutan ledltek egy kapu ala és halk hangon kezdtek imadkozde hangjuk mindinkabb
gyengult, utoljara elhallgattak s egymast szorasételve fekidtek. - Néhany perczig a kis
Pista még sirt és nydszorgott a hideg és éhséd, mmtvégre egészen elcsdndesedtek, el-
aludtak és fol sem is ébredtek tébbé.

Masnap reggel, mith az emberek megtalaltak a két gyermek holtteatmondtak, hogy:
»szegény kicsinykék! Bizony megfagytak ebben arsaohidegben.«

Egyike azoknak az embereknek, akik eltemették ayikétmeket, megtalalt engem a Boriska
kezében és haza vitt. De a felesége, a ki babaasziasszony volt, azt mondta, hogy: ha
engem kiadnanak és vennének rajtam valamit, eemszsstlenséget hozna a hazba, mert egy
holt gyermek kezében voltam. De hogy mégis el neyjaaak valahova, lyukat furt rajtam,
zsinegre fluzott és egy o0cska katulyaba tett mirelenbm k6zé, hol aztan sokaig, nagyon
sokaig elfeledten hevertem. Szinte éreztem, hoguli& és vagytam legalabb egyszer kijutni
még a vilagba.

Egy éjjel nagy larma ébresztett fol; azt kialtoztdkiz van! Tiz van!«

Roppantul megijedtem fogsadgomban s attdl remegtegy benn égek és elolvadok. Az
utczardél szornyl zaj hallatszott, feljottek a szmb#, és kezdték a butorokat az ablakon at ki-
dobalni. Ennek megorultem, mert remeéltem, hogy ekkéajd csak nekem is sorsomat ejtik.
Es csakugyan, valaki megfogta az 6cska katulyatybea voltam és kidobta az utczara.
Nagy Utést éreztem, a katulya ezer darabra tomt ldestem a kovezetre. Nem sokéra lesza-
kadt a haz teteje, a falak leomlottak s az egészautl volt lepve rommal és szeméttel s én
ezek alatt fekudtem.

Lassanként aztan kezdték a romokat eltakaritary, hagy végre én is, bar 6ssze gorbulve,
ujbdl napfényre keriltem. Egy reggel katonak jadata s egyikbk megpillantvan engem, fol-
vett a foldil.

»EQy hatost talaltam! Szerencse hatost, mert kIt a katona. »Hogy 6ssze van gorbitve,
mintha bizony vagy husz csataban verekedett vélrért is elviszem magammal a hdboruba,
ez lesz az én szerencse pénzem.«

Ezzel felk6tott egy vékony zsindrra és a nyakalssatott. Nem sokara nagy utnak indultunk,
csakugyan haboruba ment a sereg s igy Laczi iserag@m a nyakaban viselt. Nem tudnam
mind elmondani, ami ott tortént velem és a gazdaimnelég az hozza, hogy nagyon sokan
elestek a csataban, de Laczinak nem tortént bejdig pvitézil harczolt mindig, ugy hogy
mire a haborunak vége lett, Laczi mar kapitany ¥sltmost mar boldog hazas ember, van
tobb fia és leanya, engem pedig a haboru emléklelakasztott Gralanczara, hol mar egyuitt
taldltam 6ndket, tisztelt pecsétnyomd, arany sakecs a tbbbieket. Eddig tart torténetem,
remélem, nem aludtak el folotte.«

Ezzel a lyukas hatos befejezte elbeszélését, lsbaddany csecsebecsék megkdszonték, aztan
elcsondesedtek és elaludtak szépen.
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DELTA, A H USEGES EB.
- Egy nagyon, nagyon régi torténet. -

Ezer és nyolcz szaz esztémdl ezebtt a Vezuv-hegy aljan, a gyonyori napolyi tenger-
0bdlben két varos létezett: az egyiknek neve Panapj a méasiké Herculanum.

Ez utobbirdl fogok elmondani egy régi, nagyon régiénetet.

Abban az idben a fold legtébb népei vad és miveletlen allapotéltek. Hanem az emlitett
két varos lakosai mar nagy miveltséggel dicsekedkeszép hazaik voltak, kdvezett utczaik,
marvany és bronz szobraik, gyonyori templomaik &gynszinhazaik, melyek kozul egy
kilonosen akkora volt, hogy tizezer ember fértemirie. Allottak konyvtaraik is, melyekben
irott kdnyvek valanak. Ugyszintén birtak mulato tieet és pompas tendéet, melyekben
draga sirkdvek alltak az elhunytak emlékell. A méparosokban igen gazdag, bliszke és
hatalmas volt, nagy kényelemben és 6rokds mulakkgoélt; e mellett nagyon kegyetlen is
volt és azon gyonyorkodott leginkdbb, ha emberddtett egymassal viaskodni és egymast
megdlni az6 mulatsagara; rabszolgait és a haboruban ejtelydbat pedig arra hasznaltak,
hogy a szin-kérben fenevadak: oroszlanok, tigrsiekdobtak és mulattak rajta, ha ezek szét-
marczangoltak a szerencsétleneket.

A mi torténetiink tehat e varosok egyikében, Herauriaban folyt le, és egy kis fiur6l meg
egy szép nagy kutyardl szol. A kis fiu atyjat Séwesnak hivtak. A kutya neve Delta volt.
Delta igen efs, hi és okos allat Iévén, tobbszor megmentette gazaléjétetét; egyszer
rablék tamadtak meg Severinust, masszor meg didréasf ugrott rea, majd meg a vizben
fuldoklott, s mind annyiszor Delta mentette megve®mus, hogy haladatossagat kimutassa,
h&dzaban marvany-lapra vésette Deltangepes tetteit.

Mikor Delta mar vén lett, kildndsen ragaszkodnidedz Severinus gyermekéhez, egy tiz éves
kis fiucskahoz. Mindig az oldalanal volt, vele it és szaladgalt, s ha elfaradtak, egymasra
fekldtek és ugy aludtak - széval: Delta és a kisofiyan j6 baratok lettek, hogy soha sem
lattak 6ket egymas nelkuil.

Egy szépiszi reggel nagy surgés-forgas tamadt Herculanummsédan. Az emberek Unnépl
ruhaban tédultak ki a kapukon és ujongva, tréféletiek a szomszéd Pompeji varosaba, hol
nagy mulatség allott. Severinus szintén veldk taée kis fiat a szolgak és & Delta tarsaséa-
gaban otthon hagyta. Az a mulatsag pedig nem althdl, mint hogy szerencsétlen emberek
ragadozoé allatokkal kiizdottek a szinkdrben s metgdemagukat a nék nagy gyonyori-
ségére.

Nappal, hogy az itlelbre haladt, a levégmind forrdbb és tikkasztébb lett, mintha csaldsiit
kemenczébl 6mlott volna. Delta és kis jatszé tarsa tehét keggben az ugrd kat mellé tele-
pedtek s a susogod viz permetegében igyekeztek mmeknagy liségbl. A kutya azonban
nyugtalankodni kezdett, s hatalmas talpai kdzéetekt nagy fejét, szomoruan és ijészt
hangon kezdett vonitani.

»Mi lelt, vén Delta?« szélt a kis fiu, abba hagyaekéat és czirogatvaibégesirét.

A kutya csak tovabb vonitott s a fiu foltekintvésijru fekete fustfelit latott a Vezuv-hegy
folott emelkedni oriasi palmafa gyanant.

»Ah! Mi az?« kialtott fel csodalkozva.
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A fustfelhs kdzott magasiiz oszlopok villantak fel; dorgétt, villamlott, s béappen dél volt,
mind inkabb sotétedni kezdett.

A lég perczél-perczre forrobb és fullasztébb lett, a sotétssgnind nagyobb. Delta oda
simult kis gazdajdhoz és aggoddva tekintett reaaNglpercz mulva szorflyivoltés hangzott,
mint midén roppant zivatar tor ki, a sotétség pedig hirtelgnteljes lett, hogy a kis fiu nem
latta tobbé a mellette all6 kutyat sem. Az utczsgomyu zaj €s zavar tamadt, emberek és
allatok vad rendetlenségben rohantak ide-oda g hdésogott a kétségbeesettek jajkialtasaitol
€s a hazak omlasatol. Mindenki esze-veszetten kimpka sotétségben és igyekezett mene-
kilni a varosbol. Delta most hangosan kezdett uganvonitani, mint ha figyelmeztetni
akarta volna az embereket, hogy itt van egy gyermkknem tud menekuilni; de nem hallotta
senki. A kis fiu is borzadozva kiabalt: »Atyam! Ked atyam, segitsbj, segits!« De végre
nem birt kialtani sem, és elalélva ra esetti &utyara.

Az emberek zaja csakhamar elenyészett egy sokggbba és rémesebb zajban. A fold ren-
gett, ropogott, dorgdtt, mintha oériasi sziklakdtek volna egymashoz. A lewdgen villamok
czikaztak, a hdzak egymas utan romblett. Delta a kis fiura fekidt r4, mintegy oltalnmaz
akarvanét. Hosszan és szomoruan vonitott még egyszer; mautéz beomlott s mindkétt
romjai ala temette.

E szornyi napra kovetkezreggel a nap derilten kelt 61, az ég csak oly kék, mint mas-
kor, és csupan a Vezuv-hegy folott lengett sotstféihs. Hanem ott, hol nehany 6rastla
gyonyori két varos: Pompeji és Herculanum alladtt-csak izz6 lava és hamu-témeg volt,
mely a két varost teljesen eltemette.

Sok, sok esztedmulva aztan annyi fold gydlt a lava félé, hogyrdzhi lehetett, s a hajdani
varosok folott medk, s®l6k, uj varosok keletkeztek. Végre joforman el isthEk szazadok
mulva e szorny eseményt, migh 1689-ben, tehat 16 szdzaddal a két varos eltetdett
utan, asas alkalmaval véletlenil raakadtak egyneltett épiletre. Tovabb astak aztan és ugy
talaltdk, hogy minden abban az allapotban maraglszsm, éppen amint a lava elboritotta. Az
egyik varosbdl, Herculanumbdl, a legtébb lakosnilikrélt menekiilnie, de megtalaltak sok
ott veszett emberek csontvazat is. Tobb haz kée@everinus hazéat is kiastak s a falban
olvashat6 volt a feliras, mely Delta, & kutya tetteit megorokité. Nem messze talaltak egy
kutya csontjait is egy gyermek csontvaza folotttsd€égtelen, hogy az Delta volt a Severinus
kis fiaval, kiket a beomld hdz egyuitt temetett el.
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BOLDOG PISTA.

|. FEJEZET.
Melyben a torténet még nem kezéldhetik.

Oka pedig ennek egys#@n az, hogy senki sem tudta, ki volt Pistikénelaapjyja, vagy,
hogy egészen kicsinyke koraban hol és milyen sorgb#?

. FEJEZET.
Pistike el megismerkedése a nagy vilaggal.
Egy éjjel rongyokba takart kis gyermek fekiidt epetga az orszaguton egy falu kozelében.

Nem messze kovekkel megrakott nagy szekér jotbyvakl vagy a kerék bizonyosan agyon
tiporjak a szegény kicsikét.

Egy 6reg arendas ment arra, zsebében nagy csonxzehémNem az én gyermekem,«
mondja, »és ha felveszem, még pénzembe keriil.«

A nehéz szekér kdzelebb jott.

Uri asszonysag jott aztan, fényesen 6ltbzve, miaiudan szent Istvan napjat innepelték.
- Nem vehetem f6l a gyermeket, mert sokat kéllekle vesadndm,« monda s odabb ment.
A szekér mar kdzel dbczogott.

Finom 6ltdzetl ur jott, fehér keztyis.

- A gyermek bemocskolna keztyiimet. Szolt és odabbtnks igy még sokan.

A nehéz szekér mar egészen kozel ért a gyermekkéor egy 6reg szegény ember ment el
mellette, a ki nem is latott j0l. »Ugy latszik, ety kis gyermek fekszik,« szoélt: »de a kocsi
elgdzolna, ha folvenném; aztan annyi gyerek vafdgon, hogy ez az egy akar meg is halhat.«

A lovak mar éppen emelték patkdikat a kis fiura.

I1l. FEJEZET.
Szerencsés menekulés.

De éppen e pillanatban ment arra Orzse néni, kezébbany apro jatékszerrel; a faluban
bucsu volt; ott vette a gorditotthon led négy kis gyermeke szamara a jatékszereket.

- Oh! Uram Jézus! kialtott fel s elszérta a jatékdszaladt az uton s éppen a lovak laba alol
hirtelen felkapta a kis gyermeket. »Ni ni, kis baBadiz a, szép kis fiul«

Orzse néni megcsodkolta a kis babéat, haza vitte fimésptotte, hajacskajat takarosan meg-
fésilte, feloltoztette, jatékot is adott a kezébgdétartotta.

- De mi legyen a neve? kérdezte a férje, mikor jo#izés hallotta a torténetet.
- Legyen Pista. Ma ugyis sz. Istvan tinnepe van.
- Hat legyen Pista!
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V. FEJEZET.
Tiz esztendvel kégbb.

Orzse néni folnevelte Pistikét a sajat gyermekedgpliitt és ugy akar a tulajdon édes gyer-
mekeit. Kaptak jokora darab kenyeret s néha egylagyitleget. Megtanitotta Pistikét is
irdsra, olvasasra, meg egy kicsit szamolni, de eniad f6l6tt emberségre.

Igy aztan Pistike szép,ds, okos, flrge és emberségtudo fiucska lett.

- Mégis csak jo, hogy folvettelek a lovak laba aldbndogatta Orzse néni, mikor Pista mar
tiz éves volt.

- JO, hogy Orzse néni vett fol, felelt Pista.

De minél nagyobbradttek a gyermekek, annal nehezebb vt eltartani, s Orzse asszony
sokszor vasarnap sem tudott nekik ebédet adni.

- Ideje, hogy magam keressem meg napi kenyerermetodfa magaban Pista, mikor mar
tizenkét éves volt. Aztan szeretnék kissé széérmina vilagban.

V. FEJEZET.
Szerencsés véletlen kozepébe.

Mialatt Pista igy gondolkodott, pompéas hintd robbgegig a falun; szép uri hélgy Ult abban
s éppen kinyujtotta karjat, hogy megmutassa a knaki merre hajtson.

A gyerekek mind kiszaladtak az utczéra, hogy megih@kn a hint6t, lovat. Pista is kdztik
volt, s egyszerre csak valami fényes targyat gillaeg az uton. Gyodnyori arany karperecz
volt, tele rakva gyongyokkel.

- Bizonyosan azé a szép uri asszonyé, gondolta, Rigkor folvette és szaladt a hintd utan.
De a kocsis azt hitte, hogy Pista kéregetni aleést még jobban megcsapkodta a lovakat.

- Mindegy, majd csak utdl érem, gondolta Pista @&se erejéll szaladt. Végre a hintd
csakugyan megallt a vendégfogadéttel A kocsis el akarta Uzni Pistat, de ez a hinmho
furakodott s a bennedihének atnyujtotta az arany karpereczet.

- Ah! Az én kedves karpereczem! - kialtott 6romradiatal holgy. Mit adjak néked, kis fiu,
szivességedért?

- Ha jot akar tenni velem, kérnék valamit, feleistR. En itt lakom egy szegény asszonynal,
aki mar vasarnapra sem tud gyermekeinek ebédet laig@djon engem inasanak.

Az uri asszony azonnal elment Pistaval Orzse neniés gazdagon megajandékozta; Pista
pedig megcsokolta nevebnyjat és testvéreit, aztan a bakra Ult a kocgiéngés mint a szép
uri asszony inasa elutazott.

VI. FEJEZET.
Megint tiz évvel késibb.

llyképen Pista mint a szép és gazdag asszony imdsdel. Megtanult irni, olvasni, vivni,
I6ni; szoval igen derék és szép fiatal ember valileel

Mikor husz éves lett, igy sz6lt magaban: - Nagyreazese, hogy ide kerliltem; de most mar
elég sokdig voltam inas, szeretnék mar tébbetns davilagbol.
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VIl. FEJEZET.
Lilli kiralykisasszony.

Eppen mikor Pista igy torte fejét, az orszag kamamagy iinnepet rendezettéadrosban as
kedves leanya, a gyonyoru Lilli kiralykisasszonylkeért.
- Ezt meg koll néznem, gondolta Pista; elbucsuzoiijétsl €s elment a nagy varosba.

A kiraly ott Ult egy nagy tér kdzepén a tronusoihobvoros paldstban és fején aranyos
koronaval. Mellette Ult a kirdlyné, tiinddkolve aarayos és gyémantos ékszetdkDe Pista
ezeket nem bamulté, csak a gyonyori Lilli herczeghnézte, ki fehér ruhaban, hajaban egy
liliomszallal, mint egy angyal llt az édes anyjalete

Korultok pedig alltak hosszu sorban @&ufak és drangu bk, kikre azonban Pista nem is
nézett. A masik oldalon pedig allt tomérdek népzsk koz6tt maga Pista is.

VIIl. FEJEZET.
A nagy verseny.

A tér kdzepén harom magas arboczfa rengett, anrelysk urak vagy a nép kozul valakinek
fol kellett maszni. Azon az arboczfan, mely a kirabtt allott, nagy arany dyrii volt, s kato-
nak, polgarok és masok igyekeztek folmaszni érditen az arboczfan, mely a kiralynét|
allott: ruhak, kendk, kalapok lengtek, s arra is sokan kapaszkodthlsdian le is potyogtak
megint s ezeket a nép nagyon nevette; de veégraiftikgynek-egynek feljutni s ezeket aztan
zajosan megéljenezték.

Lilli herczegré ebtt allott a legszebb arboczfa. Ez tele volt aggatzmmes szalagokkal,
aranyos Ovekkel és csatokkal.

A kirdlylany oldalanél pedig allott egy fiatabur, szérnyi voros feji és egészen sargaba
Oltozve.

- Ki az? kérdedskodott Pista a szomszédjainal.

- Ez valami gazdagstir, aki réul akarja venni a kiralykisasszonyt.

Pista mindjart nagyon @ioIni kezdte a vordsfeju herczeget.

Lilli herczegré most oda fordult a vorés herczeghez és szolt:

- »Herczeg, nagyon szeretném, ha 6n felmasznéladam; ez nagyon mulatsagos volna.«

A herczeg tehat elkezdett kapaszkodni és j0 daifebig jutott; de mikor mar a felén tul volt,
nem birta tovabb s nagy zuhanassal a foldre esdtiralykisasszony nevetett, s a tobbiek is
mind hahotara fakadtak, csak a voros herczeg natia pedig leghangosabban nevetett.

A szép herczegn masik oldalanal egy masik herczeg &llott, fekedfu hegészen zdldbe
Oltozve.

- Hat ez kicsoda? kérdezte Pista.
- Ez a fekete herczeg, a ki szintériihakarja venni a herczedn felelte szomszédja.

- Legjobb volna, ha ez a két herczeg verekednideed megdinék egymast, gondolta maga-
ban Pista.

Lilli herczegrd felszdlitotta a fekete herczeget is, hogy probatieg, kapaszkodjék fel az
arboczra. A fekete herczeg tehat neki rugaszkodetbizonys is csakhamar a féldre pottyant.
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IX. FEJEZET.
Szerencsés kisérlet.

Ekkor eballott Pista s a herczegrelbtt mélyen meghajolvan, kezdett folmaszni a faratePi
most mar uri médon volt 6ltdzve, szép zold barsoeikébe, fején pedig sarga prémes kucsma
volt nagy sastollal. Mindenki nézte, hogy maszikafsima fang pedig szerencsésen feljutott
annak a legtetejébe, ott le is vette slivegét, kiiszderczeginek s aztan egy szép szalagot,
meg arannyal teli erszényt vett le a fa tetdjévébe dugta s egy percz alatt ismét a foldre
csuszott. Aztdn megint a herczéggié allott €és meghajlott. Lilli hercze@mpedig oly szépen
mosolygott red, hogy Pistanak a szive csak ugynagZott dromében.

Ezutan tovdbb ment, csbrgetve aranyait, mialatirak és a tobbi nék is zajosan tapsoltak
és élieneztek neki. Csak a két poéruljart herczey tagsolt.

A voros herczeg ajkait harapdalta és igy szolt:

- A herczegfi mosolygott erre a ficzkdra, engem pedig neveMtid meglatjuk, - még ez
éjszaka elrabolom a herczégn

A fekete herczeg magahoz intette két szolgajar@s. s

- Latjatok ott azt a ficzkoét, abban a z6ld barseekében?

- Latjuk uram, felelt a két szolga.

- Halljatok, hogy csdrgeti az aranyokat, melyekéiral lehozott?!
- Halljuk.

- Nem volna j0 tréfa, ha éjjel j6 éles késsel vaddinetszené e ficzkdnak a torkat s elvenné az
aranyokkal teli erszényt?

- De bizony j6 volna, uram.
- No hat: holnap reggel hozzatok el nekem az eygzém aranyokat megtarthatjatok.
- Meglesz, szolt a két gaz szolga.

X. FEJEZET.
Borzalmas éjszaka.

Mikor beesteledett, Pista nagyon vagyodott egwétara a kiralyi palota koril, hogy legalabb
az ablakat lassa annak a szobanak, melyben a gedpsili aluszik. A kastély hatulso része
alatt meredek sziklak emelkedtek s Pista ezekerzotiafel nagy nehezen, nem gyanitva,
hogy a két gaz szolga utana maszik.

A kastély ala érve, Pista furkészgette, melyik tedd.illike szobaja; amint igy nézalik,
egyszerre csak beszélni hall egy ablak alatt. @Kiatt- hat latja, hogy tobb ember all ott s
létrat tamasztva az ablakhoz, felmasznak.

Pista rogton megfordult, hogy follarmazza a kastakpit s szaladt azon az uton, amelyen
jott. Ez alatt pedig azok az emberek, akik a léfedmasztak a szobaba, megragadtak Lilli
herczegft és hurczoltdk magukkal; a herczégyészen fehérbe volt dltdzve, haja szétbom-
lott s egészen a térdeig ért; kidltani akart, de&éat kendvel kototték be.

Pista a sziklak szélére jutott s éppen nézegetigy tehetne leugrani, mikor a két gyilkos
utjat allta.
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- Add ide az aranyerszényt! szolt az egyik.
- Es nesze, ez meg a tied! szolt a masik, hegyss Pistanak neki szurvan.

Pista héatra lépett, de nagyon is a szikla szélearglleesett és mélyre bukott; - a sotét éjben
azt hitte, hogy vége van; de ime egyszerre mitt&t2déem esett a foldre, hanem egy ember-
nek a fejére, a ki a szikla aljaban legkkitt és a ki nem volt mas, mint a vorés herczeg. Ot
varta, mig emberei elragadjak Lilli herczégn

A herczeg elbukott, amint Pista raesett; Pistag@&gakon csipté kegyelmét és birkozott
vele, egyuttal segitségért kiabalvan. A kastélybandenki folébredt és oda szaladt a nagy
zajra; Lilli herczegtt is megtalaltdk, amint viaskodott és védte madrabki ellen, kik a
larmara aztan gyorsan megszoktek.

A kirdly is folkelt és &ljott halosipkaban - mert a koronajat este leteitdiralyné szintén
oda sietett s hamarjdban egy abroszt vett fol & kagd helyett. Lilli herczegé odaszaladt
szlleihez és elmondta, hodtyel akartak rabolni, és csak az a derék idegeriaetiermeg, a Ki
ott all, - és Pistara mutatott, ki még mindig kegemtartotta fogva a voros herczeget.

- K6szondm, nemeslelkl idegen, szélt a kiraly Pistd Ami pedig ezt a gazembert illeti,
kikergetjik az orszaghbol.

A kirdlyné is koszonetet mondott Pistdnak, a kdldHapedig mindnydjan dicsérték. Lilli
herczegf szintén hozzafordult és halkan sugta neki:

- En is kdszonom. Oh, ha herczeg volnal, hogy saélek!

Ezutan a kirdly megparancsolta, hogy mindenki fggkide szépen. Pista szaméra is szép
szobéat nyitottak a kastélyban.

Xl. FEJEZET.
Az igért jutalom.
Masnap reggel a kiraly maga elé hivatta Pistat)¢si6lt hozza:

- Meg akarlak jutalmazni azért, hogy a hercZggnegmentetted; de nem tudom, ki vagy? Ha
paraszt vagy, nemesseé teszlek és udvaromba vesdelgyan nem akarsz inkabb katona
lenni a seregemben.

- Hatha herczeg volnék al6ltzetben? szolt Pista.
Lillike 6rommel csapta 0ssze a kezeit.
- Ha herczeg vagy, akkor neked adom leanyomatrék/&agom felét, szolt a kiraly.

- Ez mar kedvemre lesz, szolt Pista. En hat elmeggevisszajovok, mihelyt dsszegyijtéttem
embereimet.

- Egy allé esztendeig varni fogunk, mondé a kirdgy esztend mulva leanyomat férjhez
adom.

- Oh, varni fogunk egy eszteffides egy napot, szolt Lillike.
Pista tehat utnak indult, hogy keresse kastélyaggsit.
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XIl. FEJEZET.
Pista megint inassa lesz.

Pista keresztil-kasul jarta az orszagot, de bizampl sem kinaltak meg sem kastéllyal, sem
herczegséggel.

- Méar itt hiaba keresem az urasagot, gondolta nag&lista. EImegyek utazni a vilagba.

El is ment és harom orszagot bejart, de végre witb@ pénze az aranyos erszéiyb

- No, most megint dolgozni kell, mert kulénben élmatok, szolt Pista s inasnak kinalkozott
egy gazdag 6reg urhoz, ki éppen utban volt szirdgkjnek Kincses herczeg volt a neve.

- Mit tudsz? kérdezte a herczeg. Mihez értesz?
- Mindenhez.

- Helyesen van. Hozd @&héat a papucsomat, hizd le a csizmamat és tisztiesg] keféld a
ruhamat, fésild meg a hajam, mosd meg az arczajpekr@edig mindig tedd agyam mellé
minden ruhamat, mert ennek nem szabad mashol lenni.

Pista mindezt pontosan elvégezte negyven napon at.

- Te nagyon j6 ésitséges szolgadm vagy, szélt a herczeg. Holnap eloikazalahova s ha
szerencsésen oda ériink, gazdagon megjutalmazlak.

Megjutalmazhat, de herczeggé nem tesz, gondoltaalnaeny Pista. Hanem hiaba keresem
masfelé is a herczegséget; hat legaldbb vele megygkmegfizet a szolgélatomért.

XIIl. FEJEZET.
A tindér-cséarda.

Masnap reggel tehat utra keltek; de alig mentel&ngimértfdldet, nagy zivatar érte utddet.
Szakadt a zapor és egészen ataztatta ruhaikaz Dégnem volt a legnagyobb baj. De hogy
egy folyon at akartak kelni, a viz elsodorta a hegclovat, ugy hogy 16 és lovas mar fuldo-
kolni kezdtek. De Pista megragadta a Kincses hgrisgdkét €s szerencsésen kimentette a
veszedelemtd.

Atézva, faradtan és éhesen utaztak tovabb, migevésie egy kis csardahoz értek és betértek.
Csak egy vendégszoba volt, ez is akkora, hogy éppkn két ember fért el benne. Egy 6reg
kisasszonyka volt a csardasné.

- Vessék le nedves ruhaikat, szélt a csardasnéd Mapgszaritom és megtisztitom. A vendég-
szobdban mar készen &ll a vacsora, van j6 puha agienjenek.

Megvacsoraltak és aztan lefekiidtek szépen, a lpazegyik agyba, Pista a masikba.

Reggel, mikor még mind a ketten aludtak, a csakléshozta a ruhdkat s igy szolt magaban:
Az egyik ruha a herczegé, a masik a szolgaé: earilinek, megtudjak, ki a herczeg és ki a
szolga.

Es a herczeg pompas ruhait Pista agyahoz tetta, Risvabb kontosét pedig a herczeg mellé.
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XIV. FEJEZET.
Pista folébred mint herczeg.
Kincses herczeg hamarabb ébredt fol és félalmadhnzta a Pista csizmait.

- Ah! sz6lt magaban, milyen borzaszt® wblt tegnap! El is aludtam azdd Valami furcsat
almodtam! Azt almodtam, hogy én vagyok a Pista!

Sietett 0ltozni s hogy a zekét magara rantotténédott. Tudja Isten... olyan furcsa... mintha
ez a ruha nem is illenék ream, mintha eddig nemnishordtam volna! Es keresgélte, hol
vannak a gombok és zsebek.

E perczben Pista is folébredt, és latta, hogy asruhat mas vette fol magara, @zAgya
mellett pedig finom uri kontos van.

- Aimodom-e, vagy mint Kincses herczeg ébredteraF2 Mindjart meglatom, gondola. Hozd
ide a kavét! kialtott ra arra az inas-formara.

- Igenis, uram, szélt a masik, és elczammogotakhzamar meghoza a reggelit.
- Ez a ruha nem igen jél illik neked, szélt Pistabaeghez.

- Nem biz az, uram; taldn a tegnapi esiatt.

- Most hét 6ltoztess fel engem, szélt Pista.

- Igenis, uram.

Es Pista feloltétte a finom ruhat, mely éppen tilleia. Mikor feldltozott, nyergelést paran-
csolt.

- Nem lehet, uram, mert lovaink tegnap a vizbeakilszolt az 6reg szolga.
- Se baj; itt van pénz, végy kocsit és lovat!

XV. FEJEZET.
Pista megtalalja kastélyat.

Mialatt a szolga odajart, Pista 6sszekutatta zdmjy lassa: mi van azokban és hogy ki lett
6 voltaképen? Az egyik zsebben sok pénzt lelt, aikhda pedig irdsokat, melyek bizo-
nyitottak, hogy Kincses herczeg Boldog orszag felimének egyetlen rokona és 6rokose, a ki
éppen mostanaban halt meg s igy rokonanak nincsdwmiga, mint bele Ulni a nagy 6rok-
ségbe.

- Ezt m&r megteszem magam is, szélt Pista. Ezrszs#e ruhavaltozas volt.

Két nap mulva elérkeztek a kastélyhoz. Mindenkidibds éljenezte Boldog Pista herczeget,
Pista pedig nagy vendégséget csapott, mely kéj tatott.

- Nem emlékszem ugyan, hogy valaha herczeg voltalmay gondolta Pista; de azért mint
herczeg fogok élni.

Most az Oreg szolgaliét, fésilte, hozta neki a kavét, - ugy mint hajd@stadtette neki.

- Legyen minden ugy, mint én csinaltam; csak azarat nem engedem massal mosdatni,
nehogy azt mondjak,6gos lettem, miota herczeg vagyok.
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Az 6reg szolga pedig sokszor elgondolkozott, mi&minasruhét feloltotte; @kodott vissza
emlékezni arra, mi volb tulajdonképen azétt, mig az a zivatar utdél nem érte; de hasztalan
torte a fejét.

- Hidba gondolkodom, dohogott magaban; csak nerazwszembe, mi voltam én ditelés
mi tortént velem; pedig... tudja Isten... fogadmirnék, hogy azétt nem voltam inas.

XVI. FEJEZET.
Megint egy szerencsés menekdlés.

Mar két hete folyt a nagy lUnnepség, vendégség.e/éandnyajan belefaradtak és Pista, ki
orszagatol most a Boldog Pista herczeg nevét ngegparancsolta, hogy szaz derék vitéz
Oltse fol legfényesebb ruhajat, mert utra fognadkik&lasnap aztan meg is eredtek.

Harmincz napi utazas utan eljutottak annak az grsida hataraihoz, melyben Lilli herczeg-
né édes atyja uralkodott. Pista herczeg egészen dpaldth, hogy nem sokara meglathatja a
gyonyoru Lillikét.

Hanem ugyancsak sietni kellett. Az egy eszéedsl egy nap mar vége felé jart.

Utkdzben az dreg inas mindig csak azon torte d &gégyekezett visszaemlékezni arra, mi
volt 6 azebtt? Egy reggel kérdezi Pista herczdghem volna-e kedve ruhét cserélni vele?

- Oh nem! szolt Pista. Ez a barsonyruha, amelgmajtan, nagyon tetszik nekem.

- Igen, de nekem is tetszenék &m! szolt az dreg.

- Bolond vagy te, szolgam. Menj, hozd el reggelimet!

- Igenis, uram, szélt az dreg inas és magabanagpgbott:

- Méar csakugyan azt hiszem, hogy bolond vagyok!

Hanem mégis foltette magaban, hogy masnap regaglPista herczeg alszik, magara 6lti a
régi ruhait.

Hanem ezt a tervét mar véghez nem vihette, mertamétpp elérkeztek annak a nagy varos-
nak a hatardba, melyben Lilliék laktak. Amint aoskdzelébe jutottak, ledesizor is azt a két
gonosz embert lattak meg, kik akkor éjjel a feketeczeg parancsara Pistat meg akartak gyi-
lkolni. A két gonosz ember még most is dihds vailgy Pistatél akkor az aranyakat el nem
rabolhattdk; mikor tehat megpillantottak egy szblgdgyanolyan ruhaban, mint a milyenben

hajdan Pista jart, oda ugrottak és éteélkkel agyonszurtak; aztdn gyorsan szaladtak adeke
herczeghez, ki éppen a kiraly palotajaban volt.

Pista pedig a®d szaz vitézével szintén nem sokara oda ért a kipalptahoz, s maga utan
hozatta a meggyilkolt 6reg szolga holttestét.

XVII. FEJEZET.
Egy év és egy nap mulva.
Lillike édes atyja, a kiraly, ott UIt megint a trdson és szolt:

- Délutan két orakor letelik az egy esztérébs egy nap; akkor leanyondiil megy a fekete
herczeghez.

- Nem! Nem! Varunk harom 0rdig, szolt a szép Ldlik
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A puspok, a papok és mindenféle uri vendégek b#tkainar készen a lakodalmi tinnepre.

Egyszerre trombitaszé hallatszott és Pista heraed§ szaz derék vitézével az udvarba
robogott.

- Ki az? kérdezte a kirdly.

- Boldog Pista herczeg, Boldogorszag fejedelmd,edjdtt, hogy bl vegye a gyonyori Lilli
herczegtt, szolt Pista; levette kdcsagtollas slivegét ésldkmeghajlott.

Lillike felkialtott 6romében s a fekete herczégelszaladva, Pista nyakdba borult és meg-
csokolta.

A fekete herczeg duhosen felkialtott:

- Nem igaz, amit ez a ficzk6 beszél! Itt van azénszolgam, ezek éppen ma 6lték meg azt a
Pista nevu legényt.

Es a két gonosz embebéllott és bizonyitotta, hogy ugy van.

De Pista herczeg embereblebztak a meggyilkolt 6reg szolga holttestét, melyedg rajta
voltak a Pista hajdani ruhdi; és mindenki lathdttagy bizony nem Pistat 6lték meg.

Ekkor a kiraly haragosan felkialtott:

- Fogjatok el azt a két gonosz embert, a kik ilgragl gaztettet kovettek el; akaszszatok fel!
- Es felakasztottak.

A fekete herczeg ezt latvan, még dihdsebb letédsajpra hivta ki Pista herczeget.

- Oh, szivesen! Verekedjiink! szolt Pista. - E$k @gyik oldalon, az urak a méasikon leiiltek,
hogy nézzék a parbait.

XVIII. FEJEZET.
Szerencsés befejezés.
- Mindig szerencsés voltam, talan megdlom ezt agpherczeget, gondolta Pista.

De a herczegnek 6rdongds kardja volt, melynek vé@geegbe volt martva, ugy hogy akit
csak meg is karczolt, az menthetetlenill odaves&efitkete herczeg tehat ujjongva kialtott
Pista felé:

- Utols6 napodat éled, 6t percz mulva meghalsziléserczegrd az enyém lesz!

Cset! Csat! csengtek a kardok, ahogysen dsszecsaptak, - mikor Pista egyszerre csak
elesett, a fekete herczeg pedig ra, és mindketéfetéek a kardjukat. Gyorsan felugrottak s
folvették a kardokat, de elcserélték, ugy hogy agee kard Pistanak a kezébe jutott.

Ujbdl kezdtek harczolni s a fekete herczeg megstetiesPista kezét.

- Véged van! kialtott a fekete herczeg; de ekkatdPis megvagtét a kezébe jutott mérges
karddal és a herczeg sajat gonosz fegyéengthany percz multdn meghalt.

Pista sebe nem volt nagy, az orvos mindjart bebtézte, s aztan mentek a templomba s a
plspok nagy pompaval 6sszeadta Pistat és Lillikét.

Lillike atyja a fele birodalmat Pistanak adta, ki@ sokaig boldogan élt a szép Lillikével s
nem feledkezett meg Orzse néhisem, ki6t hajdan az utrdl félvette s kinek minden esz-
tendbben sok pénzt és eleséget kildott.
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A HAROM TOLL.
- Arab rege. -

Egy arab varosban élt hajdan két szomszéd; az egglid, becslletes, j0 ember volt; a masik
irigy €s gonosz, aki csak artani torekedett maslokna

A j6 ember végre latta, hogy nem lehet nyugodtagéimee ilyen rosz szomszéd mellett, s
ezért elhagyta hazat s elkoltozott messze, egvéissba, hol dervis, azaz szerzetes lett, s oly
szent életet élt, hogy nem sokéra az egész vidédrie és dicsérte j0 cselekedeteit.

A gonosz szomszédnak fulébe jutott ennek a hirgeés tudta elviselni, hogy azt az embert a
kit 6 annyira gyulél, oly nagyon szeressék. Elhatartettat, hogy folkeresi és ha lehet, meg-
oOli. El is utazott és eljutott a hdzhoz, melybedeavis élt. A dervis megvendégelte, adott neki
pénzt is, és sétara hivta a kertbe, hol szép natg@std volt. Mikor itt a halakat nézegették, a
gonosz ember hirtelen meglokte s a vizbe taszitottarvist, és 6rilve annak, hogy most a jo
ember meg fog fulni, sietve sz6koétt haza.

Hanem egy j0 ember élete draga kincs am, és igpmakdervis a mély vizbe esett, a td
tundére lathatatlan karjaiba fogta fiil €s a viz szinén tartotta, bar a hullamok magukéko
akartak rantani és morogtak: »Add ide ezt a halamdiBert, aki kdzénk jutottd a mienk,6 a
mienk!«

De a tindér nem engedte és halkan suttoga: »Nem, ofe hullamok! Kiméljétek e férfiut,
merté a szent, soha sem bantott senkit, sem szovaliedesh elhagyta szélféldjét, mert azt
hitte, hogy egy rosz szomszédja boldogabb lesneha latjdk egymast. Mert az igazi j6 em-
ber a masok boldogsagat is dhaijtja; jobban szégletbaratait mint dnmagat. Oh hullamok!
kiméljetek meght, merté Allahnak (Istennek) fial«

Es atiindér gyongéden ringaté a dervist, a vizgpsziliden folszinre emelte s nyugtatta.

Mikor a hullamok lecsdndesiltek, a dervis egyszesak hallja, hogy egy kis arany halacska
igy suttog egy masikkal: »Ez az ember nem tudjdpgja meglatogatni holnap és hogy na-
gyon kénnyen boldog és dusgazdag ember lehetrtagdha a médjat.« A masik halacska erre
igy szolt: »Mondd meg nekd j6 ember g jot fog cselekedni kincseivel, mondd meg neki.«

A dervis széIni akart, de amint felnyitotta sza@iz bele todult, ugy hogy mindjart befogta
ismét ajkait €s néman maradt.

A halacska most fiilei mellett igy kezdett szélasttallgass ream, 6 dervis! Holnap reggel a
szultdn maga fog eljonni hozzad s lakasodra akanjai gyonyoru fiatal leanykajat is, kit
valami gonosz szellem tart megszallva; atyja éathaa legmélyebb szomorusagban élnek, s
miutan hallottak a te szent hiredet, azt gondolkdlgy talan a te imadsagodra Allah elizné a
szegény leanybdl a gonosz szellemet. Reggel, rikoaimégy, egy fehér galamb fog szemeid
elé kertlni; fogd meg és huzz ki a szarnydbdl hafenér tollat. Ezt a harom tollat égesd
porra, a port hintsd a szultan leanyara s majd @aed) mi fog térténni - majd meglatod, majd
meglatod!«

Ezutan a halacska elhallgatott és elillant, a \@ancesen csobogott €s szeliden ringatta a
dervist, aki egyszerre csak azt latta, hogy a kdzelében van s ebbe bele kapaszkodhatik.
Kinyujtotta tehat a kezét, megragadott egy galgaszarazra jutott. Reggelre pedig haza tért
baratai nagy 6romére, mert méar azt hitték, hogghall baja lett.
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A j6 dervis eleintén azt hitte, hogy csak almodolt; midbn szobajaba lépett, egy fehér
galamb repllt egyenesen a szeme kozeé; megfogtar a madar ésen vergdott, harom
tollat kiszakitott a szarnyabdl, aztan szabadorsaimdta.

A harom tollat aztan porra égette s a port eltdivgyy szilkség esetén készen legyen. Ezutan
pedig lefeklidt és csdndesen aludt, mert faradtashitcsa kaland utan.

Nagy szomoruség uralkodott Baltoraban, de kulén@sspultan palotajanak aranyos csarno-
kaiban; nem hangzott zene, nem folyt vidam jatéky gal, mert Zobeide, a szultan gyényoru
fiatal leanya, betegen fektdt, mintha meg lett adhiivolve. Arannyal kirakott agyon, draga
sznyegeken fekldt, néman, élettelen, nem latva sgja ledserl konyeit, sem az dsszélgy
tudds orvosok aggodalmas arczat; mint a letortagyzd, hervadtan terilt el fekhelyén.

A sah egybehivta Perzsia valamennyi bdlcs embexrétiagy jutalmat igért annak, aki meg-
gyogyitja szeretett leanyat; de bar ezerfélét gtakés, a beteg allapota nem valtozott. Sok
okosat és bolondot is beszéltek 6ssze-vissza d&)lae Zobeide csak halvany és merev
maradt.

Eqgy éjjel az 6reg szultdn banattal eltelve virragzés szomoruan tekintett ki a holdvilagtol
ragyogd pompas kertre. Vissza gondolt arra &eidmidbn Zobeide még egészen kis leanyka
volt, mikor a kertben sétalt és tanczolt, viragokabkasztott maganak és édes, zengzetes
hangon kedves dalokat énekelgetett, versenyezviemifével.

Hogy a szultdn igy az ablaknal elgondolkozva &fgré vette, hogy valami nyugtalan zorgés
és ropkdodés torténik egy éppen az ablak alattfaliigai kozott.

A szultédn kivancsi lett, vajjon mi okozhatja e 2aihajolt az ablak marvanyos parkanyzatan
és ekkor latta, hogy az ablakparkany alsé részgrkisgnadarfészek van, mellette pedig egy
piczinyke kék tojaska, mely valahogy a fész@ikiesett, de 6ssze nem tort s egészen épen
fekudt ott. A szegény madarkak tehetetlentl ropgkdiol a fészekhez, hol a tojashoz, melyet
sehogy sem tudtak a helyére vissza tenni; a szuiEggjelenése kissé zavatiket, de nem
ropultek el, 8t csakhamar megszoktak tekintetét és fényes apraeikkel mefen néztek ra,
mikdzben szomoruan és halkan csicseregtek.

A hatalmas szultan, ki@t milliok térdre borultak s kinek egy intése drdmegy rettegést
hintett az emberek kdzé, maskor kozonydsen foelubina e szegény madarkaktdl; de most,
midon szive banattal volt tele, megsajnéalta a szerélecskis allatokat és vigasztalast talalt
abban, hogy rajtok segitsen. »Szegény kis madatl€ddlabb a ti bajotokon segitek,« szolt a
szultan és kihajolva az ablakon, kissé nehezerafogtg ugyan, de mégis elérte a tojaskat,
vigyazva és szépen vissza tette a fészekbe.

A madarkak nagy 6rommel ropkedtek a fészek korllhasgos csicsergéssel latszottak
koszbnetet mondani; a szultan egy ideig nézegetteeendeé allatokat, lassanként azonban
a faradsagtol és virasztastdl elnyomatva, elszéiider

Alom volt-e vagy valosag, amit a szultan ekkor sergése kdzben hallott? Mintha a kis
madarak még mindig csevegtek volna, de ugy, hoggudan értette szavukat, melyeknek ez
volt értelmok: »Vidd el beteg leanyodat Hanasséalozzent dervishes; meg fogja gyégyi-
tani, mert Isten meghallgatja a tiszta lelki embejat.«

Es mintha a fak lombijai s a kerti t6 habjai is mam susogték volna: »Vidd leanyodat a szent
dervishez! Vidd el, vidd ell« A szultan folébredt Bamulva tekintett ki az ablakon; a hold
felhék mogé bujt, a kert csdndes volt, csak a madarlsidseregtek még és mindig ugy
hangzott a szultan flleiben, mintha mondanak: »\éddanyodat a szent dervishez!«
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Masnap reggel nagy mozgas tamadt Baltora utczémyes menet vonult végig, pompas pari-
pakon, gyongyokkel kivarrott aranyos ruhakban memte orszag nagyjai egy lefatyolozott
gyalog-hint6 aitt, melyet rabszolgék vigyazva emeltek vallaikrapelyben a halvany, merev
Zobeide nyugodott, kit a nép adttla »kelet gydngyé«-nek nevezett szépsége miatleive
lovagolt az 6reg szultan, kinek most uj reménystigdiadt banatos szivében.

Hanassa, a szent dervis, épen elvégezte reggeditimdidin a varoskaban, melyben lakott,
egyszerre nagy zaj és zsibongas tamadt s dobpésgdatriadas hangzott. Hanassa egészen
meg is feledkezett méar arrol, hogy akkor éjjel altsn latogatdsakor nagy kincset igértek
neki. Mit t66dott 6 arannyal, ezisttel? Kevésre volt sziiksége s eptblarra hasznalhatta
volna, hogy mas szegény emberek kdzt szétoszsiddldsiege van. Nem igen figyelt tehat
az ablakai alatt megall6 fényes csoportra és a §ArniEmegre. A szultan marsgke allott,
mielétt a dervis joforman észre vette, ki jott hozzéakdpen.

»Szent dervis«, sz6lt a szultan, »hozzad jottergy megkérjelek: konyorognél a mindenhaté

Istenhez leanyom meggyogyulasaért. Aranyat, méjuisit adok neked, amennyit kivansz,

csak gyogyitsd meg gyermekemet;éedsnberré teszlek az orszagomban, csak add visgza le
dragabb kincsemet, egyetlen lednyomat, kinek vidagp arcza elsotétilt s ki élet nélkl

fekszik mar hetek 6tal«

»0Oh ne sz6lj tovabb, hatalmas ur«, felelt a deszmlid alazattal. »Kincsekre nem ahitozom
én s magas méltdsdg nem illenék a szegény szdreetdsednyodat meggyogyithatom. Az
orvossag egyszeru, de csak oly embétt émeretes, aki igaz szeretetben él felebardtaiva
Nem nekem fogsz hélaval tartozni, én nem is kivasekmi jutalmat; hanem ha leanyod
meggyodgyulasa 6romet okoz neked, tanusitsd haktat, hogy j0szivl €s kegyes leendesz
a szegények és sziukolkiidirant s nem feledkezel meg azokrodl, kik banatéarszomoru-
sagban élnek.«

A szultdn meghatottan bdlintott fejével s aztandztdk a beteget. A j6 dervis térdre borult és
hosszan s buzgdén imadkozott; aztan folkelbbyvette a galamb-tollakbol készilt port, egy
keveset a betegre szort ra, a tobbit pedig a lobiie hinté; aitzbdl azonnal #rii fehér fist
emelkedett s egészen megtolté a szobat.

Lassanként, amint a fUst eloszlott, a beteg leamykaa is pirulni kezdett s nem sokara fel-
nyitotta szemét és folkelt. Friss és szép volt raititiom; meglepetve tekintett korll s aztan
Orvended atyjanak karjaiba borulvan, igy szélt: »Ki susoijtanost, hogy Isten meghallgatja
a tiszta lelkii ember imadsagéat? Oh atyam! Minthdéarigt, vagy egy cséndes t6 hullamait
hallottam volna.« A szultan alig tudott hova ledndbmében és minden aron magéaval akarta
vinni a dervist, hogy fényes palotajaban pompa @sy&lem kozétt éljen; de Hanassa nem
akarta elhagyni szerény hazacskajat, melyben algogtan és elégedetten élt és ahol ezentul
még tobb jot tehetett, mert annyi pénzt végre figgaldott a szultantdl, hogy a varos és a
vidék szegényeit és szukolkiidgyamolithassa. A szomorgok és szerencsétlerdittak a

j6 dervist s j0 tettedil és jAmbor életét annyi szép hir jutott hajdani rosz szomszédjabi@l
hogy ez végre boszusagaban vizbe 6lte magat,enéssem sajndlta az irigy, rosz embert.
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AZ UTOLSO DATOLYA.

- Egyptomi torténet. -

Gyonyori reggel volt. A folkél nap sugarai ragyogoan arasztottak el egy szeg@&gygsomi
falu hazikoit, melyek a viz partjan allottak.

E viz pedig belathatatlan nagy volt, ez a Vorogeenvolt, melynek hullamai kdzt hajdan
Mobzes széraz labbal vezette at a zsiddkat, kik Eggpol elmenekiltek.

Az el napsugar fényére mozogni kezdtek a faluban ititebtint egy fellah - igy nevezik
az egyiptomi szegény bennszllotteket - egy félte ssép palmafa alatt all6 kunyh&el
pedig egy szerecsen fiu tartott porazon egy tevajd megkoté a féket a palmafahoz és be-
lépett a kunyhdba, honnan egy 6reg emberrel j§fiza. Az 6reg férfiu hosszu kék kaftard, b
vOrds nadragot és fehér turbant viselt, héfehédalempedig hosszan ért le a mellére.

Az Oreg és a fiu aztan nagy csomagokat hordtéktébbnyire pamutot, és folraktdk a teve
hatara. Miutan ez megtoértént, igy szolt az oreg:

- Menj, Zanga, vess a tevének és itasd meg, meeg@sz nap nem fogunk tébbé vizhez jutni
és eleséget sem talalunk, mig El-Hajumba nem érink.

Zanga tehat hozott egy vodor vizet s a teve kéitaegészet, mintha tudta volna, hogy hosszu
idére kell magéat vizzel ellatnia; aztan vetett nekngda még egy maroknyi datolyat, s jelenté,
hogy készen van.

- Most tehat induljunk! - szolt Husszein, az 6regber. - Ulj fél, Zanga, és jol vigyazz a
datolyara meg a vizre, mert ha ezt elvesskenoszul jarnank.

Zanga folult a tevére, s maga elé tette a datalgasnagot és a vizes kulacsot, hogy mindig
szem ditt tartsa. Ezutan Husszein is folalt, s ragyujtgibokjara, megindita a tevét, mely
elég gyors és mindig egyforma tigetéssel haldde el

- Ha estig ilyen gyorsan megy tevénk, akkor mégetiaunk El-Hajum oazisahoz - szolt
Husszein.

Az ut elfordult a tengeft, be az orszagba; egy ideig alacsony homokdombak jirtak. Itt-

ott még lattak flvet, egy-egy palmafat, nemsok&jpmtbttak a végtelen pusztdba s csak a
faké sivd homok terllt el szemeikédl A magas teve hatardl messze szétnézhettekitde o
ugyan nem lathattak egyebet homokbuczkaknal, metyalszél hordott dssze a futd homok-
bél. EB Iénynek semmi nyoma, csak itt-ott hevert egy emvagry egy teve csontvaza, jeléiil
annak, hogy ezek itt a sivatagban szomjan vesztek.

A nap mindig magasabbra szallott, mindig égben siitétt le az utazdkra, kiket semmi sem
védhetett az iszonyuékég ellen. Husszein és Zanga mélyen hallgattakirag nyugodtan
pipazott, a fiu pedig lgyelt a vizre és datolydégre megszélalt Husszein:

- Ma rendkivilli Bség van; egy csopp szeiem mozdul. Nézd csak!

Ezzel kihuzott egy vékony szal pamutot és a lébegdobd; a kdnnyl szalacska nem ropult
tova, hanem a foldre esett egyenest, mint egy dlarab.

- Es milyen széraz a lewég- folytatd Husszein; - mintha tiizes langot szilieaaz ember;
add ide a vizet, Zanga.
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Az Oreg elolta szomjat és néhany szem datolyat veggeaztan megengedte Zanganak, hogy
néhany korty vizet igyék, és harom szem datolyattaceki. Zanga két datolyat megevett, a
harmadikat a tiggébe rejté.

- Miért nem eszed meg a harmadik datolyat is? d&étusszein.

- Egy bolcs embeft hallottam egyszer - felelé Zanga, hogy mindenkdrom dologra
gondoljunk: multra, jelenre és j6re. Egy datolyat megettem, hogy a mult faradalmanu
erostdjem; egyet, hogy a jelent élvezzem; egyet peltigtem jovre.

- Remélem, nem lesz red szikséged, - szolt Husszaminmeg bven, eltart addig, mig az
oazishoz érunk. Hanem azok a szavak, melyeketas Inéked mondott, nagyon igaz szavak,
és j0l teszed, ha koveted.

Ismét hallgatagon folytattdk utjokat. A nap elé@tdélpontot, adség irtdztatd volt. Egyszerre
azt latja Zanga, hogy az oreg inogni kezd, a csibliejti kezeildl s hirtelen lebukik a
tevél a homokba, ahol mozdulatlanul fekve maradt. Zajggden megallita a tevét, leugrott
€s gazdajahoz sietett; ez ajultan terilt el a hdrmokde az esédtnem sérilt meg, mert a
puha févenybe bukott. A fiu gyorsanbeétte a vizet és locsolgata az dregnek halantékat!
Végre folébredt Husszein s élszava ez volt:

- Allah legyen velink! Mit mivelsz, Zanga? Mit paled a vizet, mely most legdragabb
kincslink? Rogton tedd helyére a vizes kulacsot!

Zanga engedelmeskedett s mindketten follltek isméevére. Midn ujbdl megindultak,
Husszein komolyan szolt:

- Hja! Bizony vénulok! Soha sem tortént még medaraj hogy elszédiltem és a teiér
lebuktam volna. De ma szérnyen izz6 is a lévédintha 6lom nehezednék ream; nem érzesz
te is ilyesmit, Zanga?

-,De igen! Alig tudtam az ébb folmaszni a tevére, pedig kilénben mindig kdmnfgdugrom
raja.

- Es ily oriasi ldség mellett cseppet sem izzadok, - folytata az;dx@gm egészen szaraz.
- Az enyém is.

- Kell valaminek lenni a levégpen! Allah oltalmazzon bennlnket!

Ismét elhallgattak. Az 6regnek talan igaza voltrtraeteve is érezni latszott valamit. Ugetése
mind lassubb-lassublbi, végre mar csak vontatva lépegetett, lecsiggespté kiolté
nyelvét és mélyen horogve lélegzett.

- Jon valami! - szélt Husszein és szokatlan baggaddl elfogva, majdnem aléltan Glt
nyergében.

Zanga is kabultan, meredten bamult maga elégmiirtelen vorhenyes barna tiineményt
pillantott meg a tavol szemhatéron.

- Uram, nézz oda! Mi az? - sz0lt ijedten Husszeinhe

Az oOreg folrezzent s oda nézett. Egy pillanat addlkhtta, hogy az, andt mar két ora oOta
retteg, csakugyan bekovetkezik.

- Allah oltalmazzon minket! - kialtott égre emeéidekkel.
- Mi az, uram! - kérdé Zanga, ki moststor utazott a pusztaban.
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- Mi az? Az a Szamum! Az a halal szele. Az izzdl,saly szaz mértféldnyire robog el a
tizes homok-puszta folétt, mely nem hagy maga éfaniényt. A Szamum ez, fiu, légy
készen a legroszabbra!

Az 6reg nyugodtan monda e szavakat, a halalfélef@milen nyoma nélkil, mert a moham-
medan vallas azt tanitja, hogy éivnyugodtan véarjdk be a megvaltoztathatlan végzetet

- Tehat meg koll halnunk? - sz6lt a fiu rémdlten.
- Csak Allah lat a jo§be! - felelt Husszein Gnnepiesen.

A teve ezalatt mindink&dbb nyugtalan lett, kinyujigsszu nyakat, tompan horgétt €s minden-
képen vissza akart fordulni, ugy hogy csak nehézétrék ebre négatni.

- Szalljunk le, Zanga! - sz6lt Husszein.

Leszalltak s mivel a nyugtalankodo tevét nem bimde féken tartani, egy e czélbdl hozott
kar6t a foldbe vertek és ahhoz kototték hozza attekma vorhenyes tiinemény az égen,
melyet Zanga latott meg élkeént, ezalatt oly surl és nagy lett, hogy dekk is lehetett mon-
dani. Es ez a fethmint egy 6riasi fiiggony szallt mindig kdzelebbriwényes fényben égve,
mintha tiz langolna benne. ljeszgyorsasaggal kdzeledett, menekllésre gondolnilsbei
tett. A teve roppantul nyugtalankodott, ugrélt,gatta a kaiféket s végre egy nagyddeszi-
téssel elszakita, a hatara rakott terhet a foldmtar és villamgyorsan eliramodott s eltiint a
pusztaban.

De sem Husszein, sem Zanga nem ért most r4, hegyzteséggel sokat tiitjék. A veszély
kozel volt, tenni kellett, amit a tapasztalas ityimények kozt tdvdsnek tanitott.

- Tégy mindent ugy, amint én - szOlt Husszein. Azté@asra fekidt, mély godrot vajt a
homokban s keresztbe téve kezeit, ezekre vetétaidagdonlokép cselekedett a fiu is. Igy
fekidtek mozdulatlanul és vartadk sorsukat.

A Szamum néhany percz mulva csakugyan Kkitort. Minttzé parazsat ontottek volna a
hatukra, ugy égettéket a forré szél s a tlzes futé homok, mely redgokult ropogva, zuzva
és sisteregve, mintha a pokol minden 6rddge otbtdinvolna. Eltemetve a forré homokban,
a szegény utasok majd megfultak, szemok elhoméadigiss félig ajultan fekldtek ott.

Szerencsére a Szamum nem szokott sokaig tartarilygxnmgyorsan jott, oly gyorsan el is
mult s nehany percz mulva mar meértféldnyi tavolsagblihongott.

Midén Zanga érzé, hogy a tlzes forgeteg tombolasa riegdassanként neki batorodott és
fol merte emelni fejét, aztan labra kapaszkodatt, @em kénnyl munka volt, mert a homok
két labnyi magassagban torldédott teste folé. KogHdett, de gazdajat nem latta sehol sem, s
igy rogton gondola, hogy Husszein bizonyosan dl&siinem bir kibujni a homok alél. Zanga
azonban emlékezett a helyre, ahol gazdaja fekgdszérencsésen ki is kapafitaa homok-
godorisl.

Husszein csakugyan eszmélet nélkul terilt el, g&ne Zanga csak nagy nehezen tuitta
ismét életre hozni.

- Vizet! - sz6lt Husszein bagyadt hangon, émidzemeit foInyit4; tobbet nem birt sz4lIni, mert
torka égett a szomjusagtol.

Zanga kétségbe esetten allott. Honnan vegyen viEstgbe jutott, hogy a teve lehanyta
terhét, miedtt elszaladt, s a podgyasz kozt volt a vizes kuiscZanga tehat keresni kezdé,
folkaparta szaz helyen is az izz6 homokot és végbenkialtassal ugrott f6l - megtalalta a
vizes kulacsot.
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De koran orilt szegény! A kulacs ott volt ugyan,adeéget Szamum tiize alatt kipérolgott
beble a viz egészen, egyetlen csépp sem volt tobbaebeBrd nélkil bamult Zanga az Ures
kulacsra, Husszein pedig egészen tehetetlenil thavéildon. Nehany csépp nedv vissza
adhatta volna talan erejét, de nem volt kdzel serdamga még egyszer kezdett keresgélni a
homokban a datolyas zacské utan, de hidba, enrekara nem akadt.

E kétségbe dit pillanatban eszébe jutott valami, abhimar rég emlékezhetett volna, ha a
félelem meg nem zavarja.

Eszébe jutott az utols6 datolya.

Ovébe nyult, oda arra a helyre, ahova a datolyj& és csakugyan - még ott volt! Gyorsan
atnyujta gazdajanak, aki mohén kapott az e percobgribecses gyimdlcs utan. Nem adta
volna azt most milliényi kincsért sem.

A végs kimeriilés perczeiben egy par csepp ital vagy egyhkrapas uditgyimaolcs bamu-
latos hatassal bir s a datolya megevése utdn Haosszél birt allani és kijelenté, hogy most
mar képes tovabb menni. A teve elszaladvan, gykélgtt neki-indulniok a pusztanak. A
podgyaszra nem is gondoltak, ugy ki voltak meriivegy nem vihettek volna magukkal
semmit.

- Ha ebben az iranyban megyiink, éjjelre mégiswkiEl-Hajum oazishoz - sz6lt Husszein.
Mentek lassacskan. Egyszerre Zanga folkialtott:
- Nézz oda uram! Ott van az oazis!

Valdban, éppen ellenkéziranyban azzal, melyet Husszein mutatott, palnaé-datszott,
csakhogy, csodalatos médon, a tovik volt ég fel&okenajuk a fold felé forditva. Zanga
ujjongva rohant abba az iranyba, de alig jutotirhiacz 1épésre, meglepetve megallott. Most
mar nem latott semmit.

- Latod, fiam - sz6lt Husszein a visszast@angahoz, ez nem valdsagos oazis, hanem csak a
forr6é napsugarak okozta tinemény volt. Amint j§#et is foszlott. Ez a pusztai délibab, nem
szabad utana indulni.

Tovabb mentek s nem sokara mas irAnyban ismét ldadoremeényt lattak; de Husszein ol
tudta, hogy nem ott van &zutjok czélpontja. Nem is tértek el eredeti iranylés leheileg
gyorsan Iépdeltek éfe.

De az oazis még messze volt s Husszein ereje niiolinfogyott; végre mar nem tudott
tovabb menni.

- Mi bajod, uram? - kérdé Zanga ijedten.

- Nem birom mér az utat, fiam - sz6lt Husszein noégaal.

Zanga ajanlkozott, hogy hatan viszi tovabb az dretgeez nem fogadta el.

- Elvinnél szaz lépésre s aztan te sem birnal tovébnni és mindketten itt vesznénk. Csak
egy méd marad hatra: menj oly gyorsan, amennya& bi#rsz, EI-Hajumba és hozz segitsé-
get. Ha abban az iranyban haladsz, amelyben edimk, el nem tévesztheted; de ne figyelj
semmiféle csaloka képekre, melyeket a lébam latsz. Allah talan étr ad, hogy még élve itt
talalhassatok.

Zanga neki indult a sivarnak, s nem éppen nagybéri& magat, mith igy egyes-egyedl
ment a végtelen pusztaban. Oly gyorsan Iépdeltnagiee labai csak birtdk, de végre a nap is
mar leszallott s még mindig nem latta meg az igazist.
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Az egyenlit) alatt nincs alkonyat; ott a fényes nap alig alBpzogton teljes sotétség all be, s
az éjek ép oly huvosek, mint amilyen égfetrrd a nap. Zanga borzongott, faradt is volt,&8 m
alig vanszorgott és csdndes imat rebegett. Egysxdlwgni latott maga étt valamit; méar azt
hitte, hogy tavolban égtizek, midn vad orditds rémité meg s tudtara ad4, hogy skkalo
vették kordl. E®l sem ijedt meg, 6vél gyorsan elranta pisztolyat és vaktaban k6zéjok.|

A vérengd, de nagyon gyava allatok erre szétfutottak és Zamgabb haladt.

A sakalok megjelenése kilonben j6 jel volt; Zangdtd, hogy e rablé vad szeret emberek
kézelében lenni, hol egy baranyt vagy csikét letadtolni. Az oazis tehat nem lehet mar
messzire.

Es csakugyan: nemsokéara egy kis palmafé-eiétt allott; tobb sator étt tiiz égett, lovak
voltak kipanyvéazva, és néhany barna arczu férfndbén pipazgatva tldogeétt.

Zanga kozéjok lépett és szolt:

- Béke legyen veletek, nemes férfiak! Hallgassatwg szavamat. Kinn a pusztidban fél-
holtan fekszik egy derék 6reg ember, ki szomjarzvBa nem jottok a segitségére. Ez pedig
az én gazdam, Husszein.

- Husszein? - szélt az egyik férfiu. Husszein dezébber, meg kelbt menteniink! Vezess
hozza!

Rogton I6ra Ultek tobben és Zanga vezetése mellatiultak. Vittek magukkal vizet is és egy
tevét, hogy Husszein portékait is megmentsék. Geeml&oril nézegetve lovagoltakme és
végre ratalaltak Husszeinre.

Az oOreg férfiu nagyon bagyadt volt, de az éjjelivtisl szeldb kdvetkeztében megtartotta
eszméletét.

Nagy volt az 6rom, mith még élve ratalaltak a derék Husszeinre. Miutdrozott vizidl
elegendt ivott és kissé foludult, Iora Ultették s két &ktbb legény elkisérte az oazishoz.
Zanga pedig a tobbiekkel kutatni kezdett a homokbatdig-addig keresgéltek, mig végre ra
akadtak az eltemetett portékara és néhany ora mulwdnydjan szerencsésen az oazison
voltak, hol aztan a két faradt utas nagyot piherdtazenvedett faradalmai utan.

Miutan Husszein elvégezte dolgait, néhany nap mhbzaindult €s minden baj nélkll oda
érkezett B kisénjével, Zangaval. Es méah lakdsukhoz értek - ott lattak a megszokott tevét,
mely mar nehany nap 6ta otthon volt.

Zanga hiven kovette ezutan is a bdlcs mondast,irdign minden tetténél szeméé tartotta
a multat, jelent és j@t. Es ha ezt valaki nem akarta megérteni, elbeszéki >az utolsé
datolya« torténetét.
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